SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Uvod u studij njemacke knjizevnosti
Studij BA
Semestar 1
Akademska godina 2019./20.
Broj ECTS-a 5
Nastavno opterecenje (P+S+V) 30+0+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave utorkom od 12.15 — 14.00 h; prostorija 205
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Nastava se odrzava na njemac¢kom jeziku
Nositelj kolegija Doc.dr.sc. Petra Zagar-Sostari¢
Kabinet | 510

Ponedjeljkom od 11 do 12 h

Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) Utorkom od 14 do 15 h

Telefon | 00385 51 265 652

e-mail | pzagar@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

- Pregled razvoja, postignuca i podrijetla znanosti o knjizevnosti (I 1-11)

- Leksicko odredenje pojma knjizevnosti (I 1-4)

- Metode i predmet znanosti o knjiZzevnosti (I 3-7)

- Knjizevna komunikacije i produkcije (I 4-10)

- Odnos povijesti i kulture (I 1-11)

- Klasifikacija knjiZzevnosti i obrazloZenje trijade knjizevnih vrsta (1. Lirika: osnovne vrste, versifikacija,
metrika; 2. Epika: osnovne odlike strukturne analize/teorija pripovijedanja, osnovne vrste; 3. Drama:
osnovne vrste, osnovni pojmovi strukturne analize) (I 1-11)

- Funkcija knjizevnoznanstvene interpretacije i problem klasifikacije pojedinih knjizevnih razdoblja i
smjerova kroz povijest (I 5-8)

Napomena: Pregled povijesti knjizevnosti (od germanskog pjesniStva do suvremene literature s

naglaskom na razdoblja: klasika i romantika, 1786-1832; «Mlada Njemacka”/Junges Deutschland,1830-

1848; realizam i naturalizam, 1850-1890; Be¢ka Moderna/’Wiener Moderne” i ekspresionizam, 1880-

1910) paznja se usmjerava i na povijesno-kulturoloSki aspekt u kojemu knjizevnost nastaje.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Oc¢ekuje se da studenti nakon poloZenog ispita mogu:

1. definirati pojmove: knjizevna teorija; povijest knjizevnosti; knjizevna kritika

2. analizirati i interpretirati pojmove knjizevne teorije

3. sazeti, izloziti dijakroniju kulturnih zbivanja, te povezivati odredene li€nosti s djelima njemacke
knjizevnosti.

. Objasniti sponu izmedu kulture i knjizevnosti

. Objasniti tipove interpretacije

. objasniti i definirati knjizevne vrste i podvrste,

. definirati, analizirati i interpretirati zna¢enja pojedinog razdoblja u njemackoj knjiZzevnosti

. prepoznati i objasniti dijakroniju kulturno-povijesnih zbivanja

. prepoznati i objasniti bithe zna€ajke pojedinih razdoblja njemacke knjiZzevnosti

10. prepoznati i objasniti utjecaj drugih disciplina (i umjetnosti) na razvoj njemacke knjizevnosti
11.oblikovati intertekstualna i interdisciplinarna stajaliSta naspram pojedinih razdoblja njemacke knjizevnosti
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NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznagiti aktivnost s ,,x*)

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad

X X

Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1(22,5h)
Kontinuirana provjera znanja 1 0,5(7,5h) 50%

Kontinuirana provjera znanja 2

3,5 (120 h) (pismeni i usmeni

L. 50%
ispit) °

ZAVRSNI ISPIT

UKUPNO 100

Opc¢e napomene:
Varijanta 1 bez zavr$noq ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova kroz razliCite oblike kontinuiranog
praé¢enja i vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti
zavrsnom ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najvise 70% ocjenskih bodova.
- Na zavrs$nom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na
zavrSnome ispitu odreduje se konacna ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5 (A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Allkemper, A. /Eke, N. O.: Literaturwissenschaft. Minchen, 2006.

Arnold, H.L./ Detering, H.: Grundzige der Literaturwissenschaft: Miinchen, 1996.

Best, O.: Handbuch literarischer Fachbegriffe, Frankfurt M., 2000.

Klarer, M.: Einflhrung in die Grundlagen der Literaturwissenschaft, Darmstadt, 2011.

Neuhaus, S.: Grundriss der Literaturwissenschaft, Tlbingen, 2009.

Vogt, J.: Einladung zur Literaturwissenschaft. Minchen, 2001.

Zmegad,V. (Hg.): Kleine Geschichte der deutschen Literatur. Geschichte der deutschen Literatur
von den Anfangen bis zur Gegenwart. Kénigsstein, 1984.

Literatura se na nastavi nadopunjuje.

Nogkrwbr

IZBORNA LITERATURA

1. Lahn, S./ Meister, J. Ch. (Hrsg): Einfihrung in die Erzahltextanalyse. Stuttgart, 2008, (S.1-59.).

2. Zmegaé, V.: Methoden der deutschen Literaturwissenschaft. Frankfurt M.,1970.

3. Skreb, Z./Stamag, A.: Uvod u knjizevnost. Zagreb, 1989.

4. Zimmer, D.E.: Die Bibliothek der Zukunft. Text und Schrift in den Zeiten des Internet. Hamburg,
2000.

Kayser,W.: Das sprachliche Kunstwerk (Auszuge). Eine EinfUhrung in die Literaturwissenschaft.
Munchen, 1968.

6. Gerigk, H.J.: Lesen und interpretieren. Goéttingen, 2006.

o




Literatura se na nastavi nadopunjuje.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni prisustvovati predavanjima i aktivno sudjelovati u diskusijama. U obveze studenata ulaze
i pismeni i usmeni ispit. PoloZen pismeni ispit je preduvjet za pristupanje usmenom ispitu.

Napomena: Studenti su duzni procitati najmanje 4 primarna djela autora (u taj zbroj nije uklju¢ena obavezna
lektira koja je veé¢ prethodno procitana u srednjoj Skoli kao npr: F.Schiller «Die Rauber i J.W.v.Goethe ,Die
Leiden des jungen Werthers®.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e se informirati na satu i putem oglasne ploc¢e kraj kabineta. O nacinu informiranja bit é&e pomno
obavijesteni na pocetku ili na kraju svakog sata.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

U uredovne sate konzultacija i prema dogovoru.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Studenti polazu pismeni i usmeni ispit. Studenti usmenom ispitu pristupaju nakon polozenog pismenog
ispita. Studenti su duzni procitati najmanje 4 primarna djela knjizevnika njemackog govornog podrudja, a s
popisa kojeg ¢e studenti dobiti na prvom nastavnom satu.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i
podlozno je sankcijama predvidenim vazeéim aktima!l

ISPITNI ROKOVI

Zimski | 4.118.2.u 10.00 h
Proljetni
ol | 15.4.u10.00 h
Ljetni
Jesenski
izvanredni
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
1. -Geschichte der Germanistik und die Frage: “Was ist Literaturwissenschaft?”
-Arbeitstechniken in der Literaturwissenschaft
-Gattungen und die Gattungstheorie
2. -Poetik und Rhetorik/ Grundlagen der Textproduktion und des Textverstehens
3. -Text und Textanalyse
4. - Literaturwissenschatftliche Interpretation als Methode der Literaturwissenschaft
5. -Epochenproblematik und Literaturgeschichtsschreibung
-Humanismus und Reformation (1470/80-1600)
-Barock (1600-1700)
-Rokoko, Empfindsamkeit (1670-1780)
6. - Aufklarung,
- Sturm und Drang (1720-1785; 1767-1785/90)
7. - Klassik (1786-1805)
-Romantik (1798-1830)
8. - Biedermeier (1815-1850)
- Junges Deutschland (1830-1850)
9. - Realismus (1850-1890)
- Naturalismus (1880-1900)
10. - Stilpluralismus
11. - Expressionismus (1910-1925)
12. - Literatur der Zwanziger Jahre (1918-1933)
13. - Deutsche Literatur im Exil (1933-1945); Eindriicke; Umfrage; Allgemeine Fragen zum Kolleg
14. - Prifung
15.




VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

AKTIVNOSTI ZA

X 3 METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ NASTAVNIKE | STUDENTE
- o o ot VREDNOVANJA
(metode poucavanja i u¢enja)
1. definirati pojmove: Pregled razvoja, postignu¢a i | predavanje Provjera znanja
knjizevna teorija; povijest podrijetla znanosti o] (usmena)
knjizevnosti; knjizevna knjizevnosti
kritika
2. analizirati i interpretirati | LeksiCko odredenje pojma | Predavanje Ocjenjuje se aktivnost

pojmove knjizevne teorije

knjizevnosti

Samostalni zadatci

studenata na nastavi

3. sazeti, izloziti dijakroniju
kulturnih zbivanja, te
povezivati odredene li€nosti
s djelima njemacke
knjizevnosti.

Knjizevna
produkcije

komunikacije i

Predavanje
Samostalni zadatci

Provjera (inicijalnog)
znanja test

4. objasniti sponu izmedu
kulture i knjizevnosti

Odnos povijesti i kulture

Predavanje
Samostalni zadatci

Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi

5. objasniti tipove
interpretacije

Metode i predmet znanosti o
knjizevnosti

Predavanje
Samostalni zadatci

Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi

6. objasniti i definirati
knjizevne vrste i podvrste,

Klasifikacija knjizevnosti i
obrazlozenje trijade
knjizevnih vrsta (1. Lirika:
osnovne vrste, versifikacija,
metrika; Epika: osnovne
odlike strukturne
analize/teorija pripovijedanja,
osnovne vrste;

Predavanje
Samostalni zadatci

Provjera znanja

7. definirati, analizirati i
interpretirati znacenja
pojedinog razdoblja u
njemackoj knjizevnosti

Funkcija knjizevnoznanstvene
interpretacije i problem
klasifikacije pojedinih
knjizevnih razdoblja i
smjerova kroz povijest

Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi

8. prepoznati i objasniti
dijakroniju kulturno-
povijesnih zbivanja

Odnos povijesti i kulture

Kontinuirano se
ocjenjuje aktivnost
studenata na nastavi:
izvr8avanje domacih
uradaka i prezentacija
istih na nastavi;
priprema i pro€itana
primarna i sekundarna
djela




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Jezi€ne vjezbe |
Studij Preddiplomski studij Njemackoga jezika i knjizevnosti
Semestar 1.
Akademska godina 2019./2020.
Broj ECTS-a 4
Nastavno opterecenje (P+S+V) 0+0+60
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave ponedjeljak 12.15.-13.45
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Kolegij se izvodi na njemackom jeziku
Nositelj kolegija Dario Marsani¢, prof.

Kabinet | 508
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina)

Telefon | 051/265-657

e-mail | dario.marsanic@uniri.hr

IIl. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Opis pojma gramatika te njezine uloge u jeziku i u studiju stranog jezika (I1) razlika izmedu pojmova Wortart i
Wortklasse; (11-3) promjenjive i nepromjenjive vrste rijeci; finitni i infinitni glagoli; (11-5) pravilni i nepravilni glagoli;(11-
5) glagolska vremena; (11-15) djeljivi i nedjeljivi glagoli; (11-15) povratni glagoli; (11-15) pomoéni i modalni glagoli; (11-15)
sintakticki kriteriji glagola; rekcija; (11-15) odredivanje pojma sintagme s funkcionalnim glagolima; (11-15) glagolsko stanje;
(12-15) glagolski nagin; (11-15) indirektni govor. (I11-15) Metodicki rad s odabranim literarnim tekstovima (primarno kratke
price) (17 —-112) te vjezbanje usmenog i pismenog izrazavanja s ciliem usvajanja odredenih jezi¢nih kompetencija. (17 —
112)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Student usavr$ava specificne kompetencije opisane u jezicnom porfoliju Europske unije pod B1 te stje¢e kompetencije

i znanja opisane pod B2.

Nakon odslu$anog kolegija student ¢e modi:

definirati morfologiju glagola 11

identificirati, razlikovati i pravilno primijeniti glagolske kategorije 12

primijeniti usvojenu terminologiju vezano uz glagol 13

objasniti glagol prema morfoloskim i sintakti¢kim kriterijima 14

demonstrirati zakonitost pojedinih glagolskih kategorija 15

sluziti se jednojezi¢nim rjeénikom (tj. samostalno sastaviti listu rijeci i izraza relevantnih za pojedini tekst) 16

objasniti kljuéne pojmove iz zadanog literarnog teksta 17

interpretirati i analizirati pro€itani literarni tekst 18

sluziti se kljuénim izrazimal/frazama i interpretirati sadrzaj procitanog literarnog teksta 19

0. primijeniti steGeno znanje (vokabular i gramati¢ka pravila) u razgovorima i u diskusijama vezanim za teme
koje su mu poznate, za koje se zanima ili koje se odnose na svakodnevnicu, $to ¢e pokazati primjerenim
izborom rijeCi i izraza, te koriStenjem pravilnih gramati¢kih konstrukcija u usmenom izrazu 110

11. kreirati prezentaciju na temu procitanog literarnog teksta kako bi demonstrirao da ga je razumio 111

12. razlikovati bitne od sporednih informacija u tekstu i sazeto izloziti sadrzaj procitanog literarnog teksta 112

PBoOooNoOA~®ONE

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznagiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo
X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 15

Referat 1 40

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




Kontinuirana provjera znanja 15 60

UKUPNO 4 100

Opce napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnoq ispita
Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razli€ite oblike kontinuiranog pracenja i
vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.

- Na zavrsnom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupnaocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se konaéna ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

V. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

- Stoji¢, A. (2005): Lehr- und Ubungsgrammatik der deutschen Sprache. Rijeka: Sveucilidte u Rijeci
- Dreyer/Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik, Miinchen: Verlag fiir Deutsch
- odabrani literarni tekstovi

- njemacki jednojezi¢ni rieCnici (Wabhrig ili Duden, najnovije izdanje)

- Njemacko-hrvatski univerzalni rje€nik, Nakladni zavod Globus, Zagreb, 2005.(grupa autora)

IZBORNA LITERATURA

- Helbig/Buscha (2004): Deutsche Grammatik. Leipzig: Langescheidt

- Helbig/Buscha (2004): Ubungsgrammatik. Leipzig: Langenscheidt

Na dopunsku literaturu upuéuje nastavnik ili student samoinicijativno trazi druge izvore koji ée mu
omoguditi lakSe razumijevanje i savladavanje gradiva.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju pohadati najmanje 70% nastave. Ukoliko prisustvuju na manje od 70% nastave NEMAJU pravo
na potpis i moraju PONAVLJATI kolegij. U slu¢aju DUZE bolesti, obavezni su prikazati lije¢niéku potvrdu (u roku od dva
tjiedna nakon izostanka). Ako nisu bili na nastavi, moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 domacoj zadaci
koju trebaju izvrsiti za sljedeci sat. To mogu uciniti pitajuci kolege ILI dolaskom na konzultacije odnosno kontaktirajuci
profesora emailom.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem oglasne ploce, a u slu€aju izostanka, mogu se
obratiti nastavniku za vrijeme konzultacija ili putem e-maila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Za vrijeme konzultacija, emailom ili telefonskim putem.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nema ispita na kraju zimskog semestra.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podloZzno je sankcijama predvidenim vazZeéim aktima! Studenti moraju aktivno sudjelovati na nastavi.
Pristupanje kolokvijima je obvezno za one studente koji su stekli pravo izlaska (ako su pohadali najmanje
70% nastave).

Ponaviljaci su obvezni dolaziti na nastavu (moraju pohadati najmanje 70% nastave) i izvrSavati sve




obveze koje imaju i redovni studenti. Ako redovito ne dolaze na nastavu i ne izvrSe sve navedene obveze,
nece imati pravo izlaska na ispit!

ISPITNI ROKOVI

Zimski

10.1 24. 2. u 9h, prostorija 501

Proljetni
izvanredni

14.4.u 9h

Ljetni

Jesenski
izvanredni

VL. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM" NAZIV TEME
14.10.2019. | Einfiihrung: Uberblick tiber den Lehrstoff, Arbeitsmethodologie
15.10.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
21.10.2019. | Einweisung in die Terminologie, Wortarten und Wortklassen, Einteilung der Verben, Valenz
22.10.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
28.10.2019. I\S/I;rzzgglogische Kriterien des Verbs, Konjugation, Person u. Numerus, Kongruenz und
29.10.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
4.11.2019. Tempora: Prasens, Prateritum, Perfekt, Plusquamperfekt (Bildung und Gebrauch der
Tempora)
5.11.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
11.11.2019. | Futur I, Futur I, Konjugation der Mischverben, Mischtypen von regelmaBiger Konjugation
12.11.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
18.11.2019. | UnregelmaRige Verben, zusammengesetzte Verben, infinite Verbformen
19.11.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
25.11.2019. | 1. Zwischenpriifung
26.11.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
2.12.2019. | Syntaktische Kriterien des Verbs, Rektion der Verben (reiner Kasus, Prapositionalkasus)
3.12.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
9.12.2019. | Reflexive Verben
10.12.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
16.12.2019. | Funktionsverbgeflige, Hilfsverben
17.12.2019. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
7.1.2020. | Passiv (Vorgangs- u. Zustandspassiv; Passivparaphrasen; Passiv mit Modalverben)
13.1.2020. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
14.1.2020. | Konjunktiv, Konditional | und Il, Gebrauch des Konjunktivs, Indirekte Rede
20.1.2020. | Bearbeitung einer ausgewahlten Kurzgeschichte (Vokabular, Nacherzahlung, Interpretation)
21.1.2020. | Imperativ: Bildung und Gebrauch, Paraphrasen
27.1.2020. | Studentenreferate
28.1.2020. | 2. Zwischenpriifung

* Moguée su promjene datuma ako dodje do naknadne promjene u rasporedu




VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

AKTIVNOSTI ZA

NASTAVNIKE |
ISHODI UGENJA SADRZAJ SI#;EZ‘!E METODE VREDNOVANJA
poucavanja i
ucenja)

1. definirati Opis pojma gramatika te viezbe provjera znanja pismeni test
morfologiju njezine uloge u jeziku i u samostalni zadaci
glagola studiju stranog jezika predavanje

2. identificirati, razlika izmedu pojmova vjezbe provjera znanja pismeni test
razlikovati i Wortart i Wortklasse; (I1- | samostalni zadaci
pravilno 3) promijenijive i predavanje
primijeniti nepromjenjive vrste rijeci;
glagolske finitni i infinitni glagoli; (11-
kategorije 5)

3. primijeniti pravilni i nepravilni vjezbe provjera znanja pismeni test
usvojenu glagoli;(11-5) glagolska samostalni zadaci
terminologiju vremena; (11-15) djeljivi i predavanje
vezano uz glagol | nedjeljivi glagoli; (11-15)

povratni glagoli; (11-15)
pomocéni i modalni glagoli;
(112-15) sintakticki kriteriji
glagola; rekcija; (11-15)

4. objasniti glagol pravilni i nepravilni vjezbe provjera znanja pismeni test
prema glagoli;(11-5) glagolska samostalni zadaci
morfoloskim i vremena; (11-15) djeljivi i predavanje
sintakti¢kim nedjeljivi glagoli; (11-15)
kriterijima povratni glagoli; (11-15)

pomocéni i modalni glagoli;
(112-15) sintakticki kriteriji
glagola; rekcija; (11-15)

5. demonstrirati pravilni i nepravilni vjezbe provjera znanja pismeni test
zakonitost glagoli;(11-5) glagolska samostalni zadaci
pojedinih vremena; (11-15) djeljivi i predavanje
glagolskih nedjeljivi glagoli; (11-15)
kategorija povratni glagoli; (11-15)

pomocéni i modalni glagoli;
(12-15) sintaktiCki kriteriji
glagola; rekcija; (11-15)

6. sluziti se Metodicki rad s odabranim | vjezbe provjera znanja pismeni test
jednojeziénim literarnim tekstovima samostalni zadaci
rieCnikom (tj. (primarno kratke pri¢e) (I7 | predavanje
samostalno —-112) te vjezbanje
sastaviti listu usmenog i pismenog
rije€i i izraza izrazavanja s ciljem
relevantnih za usvajanja odredenih
pojedini tekst) jeziénih kompetencija. (I7

—-112)

7. objasniti kljuéne | Metodicki rad s odabranim | vjezbe Referat, ocjenjuje se aktivhost
pojmove iz literarnim tekstovima samostalni zadaci studenta na nastavi
zadanog (primarno kratke pri¢e) (I7 | predavanje
literarnog teksta | —112) te vjezbanje

usmenog i pismenog
izrazavanja s ciljem
usvajanja odredenih
jezi¢nih kompetencija. (17
-112)

8. interpretirati i Metodicki rad s odabranim | vjezbe Referat, ocjenjuje se aktivnhost
analizirati literarnim tekstovima samostalni zadaci studenta na nastavi
procitani literarni | (primarno kratke pri¢e) (17 | predavanje
tekst —-112) te vjeZzbanje

usmenog i pismenog
izrazavanja s ciljem
usvajanja odredenih
jeziénih kompetencija. (17




-112)

9. sluziti se Metodicki rad s odabranim | vjezbe Referat, ocjenjuje se aktivnost
klju€nim literarnim tekstovima samostalni zadaci studenta na nastavi
izrazima/frazama | (primarno kratke pri¢e) (17 | predavanje
i interpretirati —112) te vjezbanje
sadrzaj usmenog i pismenog
procitanog izraZzavanja s ciljem
literarnog teksta | usvajanja odredenih

jeziénih kompetencija. (17
-112)

10. primijeniti Metodicki rad s odabranim | vjezbe Referat, ocjenjuje se aktivnost
ste€eno znanje literarnim tekstovima samostalni zadaci studenta na nastavi
(vokabular i (primarno kratke pri¢e) (I7 | predavanje
gramaticka —112) te vjezbanje
pravila) u usmenog i pismenog
razgovorimaiu izrazavanja s ciljem
diskusijama usvajanja odredenih
vezanim za teme | jezi¢nih kompetencija. (17
koje sumu -112)
poznate, za koje
se zanima ili koje
se odnose na
svakodnevnicu,

Sto ¢e pokazati
primjerenim
izborom rijeCi i
izraza, te
koriStenjem
pravilnih
gramatickih
konstrukcija u
usmenom izrazu

11. kreirati Metodicki rad s odabranim | vjezbe Referat, ocjenjuje se aktivhost
prezentaciju na literarnim tekstovima samostalni zadaci studenta na nastavi
temu procitanog | (primarno kratke prie) (I7 | predavanje
literarnog teksta | —112) te vjezbanje
kako bi usmenog i pismenog
demonstrirao da | izrazavanja s ciljem
ga je razumio te | usvajanja odredenih
da moze jeziénih kompetencija. (17

-112)

12. razlikovati bitne Metodicki rad s odabranim | vjezbe Referat, ocjenjuje se aktivnost
od sporednih literarnim tekstovima samostalni zadaci studenta na nastavi
informacija u (primarno kratke pri¢e) (I7 | predavanje

tekstu i sazeto
izloziti sadrzaj
procitanog
literarnog teksta

—-112) te vjezbanje
usmenog i pismenog
izrazavanja s ciljiem
usvajanja odredenih
jeziénih kompetencija. (17
—-112)




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Kultura i civilizacija zemalja njemackog govornog podrudja

Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjiZzevnosti
Semestar I
Akademska godina 2019./2020.
Broj ECTS-a 3
Nastavno opterecenje (P+S+V) 0+30+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave srijedom 08:15 — 09:45, prostorija 504
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Izvodi se na njemackom jeziku
Nositelj kolegija Dr. Bianca Kos
Kabinet

Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | ponedjelikom 14.00-15.00 sati i utorkom 11.00-12.00 sati

Telefon | +385 91 7278637

e-mail | bianca.kos@ffri.uniri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

II. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

- Uvod u suvremeneu njemacku kulturu i civilizaciju njemackog govornog podrucja (I 1-3)
- Specifiénosti povijesne promijene njemackog govornog podrucja (I 3-5)

- Odnos pojma ,Wir und/oder die anderen® (Mi i/ili drugi) (I 3)

- Uvod u pojam civilizacije i kulture i povezanost sa nacijama i religijama (I 4)

- Odnos jezika, povijesti, politike, ekonomije, medija, umjetnosti i knjizevnosti (I 5)

Napomena:

U sklopu kolegija nudi se pregled kulture i civilizacije njemackog govornog podrucja kao bitne odrednice studija stranog
jezika. Pregled ukljuduje osvrt na kulturalne i druétvene situacije u pojedinim regijama Njemacke, Austrije i Svicarske.
Ukupna predodzba ukljuéuje i kulture manjina na tom podrugju. Osim toga posebna ¢e se paznja posvetiti i znacajnim
umjetnicima (glazbenicima, piscima, slikarima, kiparima i dr.)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

1. Definirati i interpretirati suvremenu njemacku kulturu i civilizaciju njemackog govornog podrucja

2. Definirati povijesne promjene njemackog govornog podrucja od 1945.-1990.

3. Identificirati i definirati pojam Wir und/oder die anderen® (Mi i/ili drugi)

4. Definirati i objasniti pojam civilizacije kulture i povezanost sa nacijama i religijama

5. Definirati i povezati povijesne, ekonomske i kulturne fenomene tog razdoblja identificirati i objasniti ulogu

jezika

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




[ll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1 0

Referat 0,5 30
Kontinuirana provjera znanja 15 70
UKUPNO 100

Opc¢e napomene:
Varijanta 1 bez zavr$nog ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razli€ite oblike kontinuiranog praéenja i
vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.

- Na zavr$nom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupnaocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se konacna ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Landeskunde der deutschsprachigen Lander; Goethe-Institut, Regensburg.

Tatsachen und Zahlen, BPD Austria, Wien.

Tatsachen iber Deutschland, Societaets-Verlag, Frankfurt/M. (najnovije izdanje)

Der Fischer Weltalmanach 2011, Zahlen-Daten-Fakten, Fischer Taschenbuch Verlag, Frankfurt am Main,
2010.

IZBORNA LITERATURA

Na dopunsku literaturu upuéuje nastavnik ili student samoinicijativno trazi druge izvore koji ¢e mu omogucditi lakSe
razumijevanje i savladavanje gradiva.
= Kultur, Sprache, Macht; P. M. Luetzeler, Frankfurt/M., Fischer, 1996.
»  Osterreich Lexikon, Band | und I, Verlagsgemeinschaft Osterreich-Lexikon, Wien, 1995.
»  Ackerl/Kleindel, Die Chronik Osterreichs, Bertelsmann Lexikon Verlag, Wien, 1994.
= Nationalatlas Bundesrepublik Deutschland — Gesellschaft und Staat, Spektrum Akademischer Verlag
Heidelberg, Berlin, 2001.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na
prijavljivanje ispita i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu€aju duze bolesti, obvezni su prikazati lije€ni¢ku potvrdu (u
roku od dva tjedna nakon izostanka).

Pravo na prijavijivanje ispita i ocjenu stje€u nakon $to izvrSe sve obaveze na kolegiju. Ako nisu bili na nastavi
moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 domacoj zadadi koju trebaju izvrsiti za slijedeci sat. To mogu uciniti
kod kolega ili kod profesora.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ée redovno biti informirani na nastavi i putem MERLIN portala ili emaila, a u slu€aju izostanka mogu se
obratiti nastavniku tijekom konzultacija ili putem emaila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, putem sluzbenog ili privathog emaila
(bianca.kos@outlook.com).




NACIN POLAGANJA ISPITA

Nakon odsluSanog kolegija Konverzacijske vjezbe polazZe se ispit. Upis ocjene izvrsit ¢e se temeljem ostvarenih
bodova iz navedenih aktivnosti (referat i pismeni ispit- za prolaz je potrebno ostvariti 50%).

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podlozno je sankcijama predvidenim vazecéim aktimal!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | 03.02.2020. i 17.02.2020. u 10:00 sati

Proljetni -

o ;r?rjeedgz 14.04.2020. u 10:00 sati
Ljetni | - - -

_Jesenski | o 48 5020, ili 07.09.2020. u 10:00 sati
izvanredni
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME

9.10.2019. EinfUhrung in die LV, Priufungsmodalitaten, Semesterplan, Themenibersicht

16.10.2019. | Modul 1: Einleitung: Kultur, Zivilisation, Nation, Vergabe von Referatsthemen

23.10.20109. Modul 2: Geschichte und Politik

30.10.2019. Modul 3: Kunst und Literatur

6.11.2019. Modul 3: Kunst und Literatur

13.11.2019. | Zusammenfassung

20.11.2019. | Zwischenbewertung

27.11.20109. Modul 3: Kunst und Literatur

4.12.2019. Modul 4: Medien

11.12.20109. Modul 4: Medien

18.12.2019. | Modul 5: Sprache und nationale Identitat

8.1.2020. Modul 5: Sprache und nationale Identitat

15.1.2020. Modul 5: Sprache und nationale Identitat

22.1.2020. Modul 5: Sprache und nationale Identitat

29.1.2020. Endbewertung

VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

. . AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ | STl.vJDEN'.I'E_ o VREDNOVANJA
(metode pouc€avanja i uéenja)
1.Definirati i interpretirati | - Uvod u suvremeneu Predavanje Usmena provjera
suvremenu njemacku njemacku kulturu i Samostalni zadaci Zhanja
kulturu i civilizaciju civilizaciju njemackog Rad na tekstu
njemackog govornog govornog podrucja (I-3)
podrucja
2.Definirati povijesne Specifi¢nosti povijesne Predavanje Usmena provjera
promjene njemackog promijene njemackog Samostalni zadaci Znanja
govornog podrucja od govornog podrucja (I-3) Rad na tekstu Ocjenjuje se aktivnost
1945.-1990. studenata na nastavi
3. Identificirati i definirati | Odnos ~ pojma  ,Wir | Predavanje Usmena provjera
pojam V\{"r ”’.‘f’(‘?der d.'e und/oder die anderen® (Mi zhanja
anderen® (Mi i/ili drugi)
i/ili drugi) (I 3)

4. Definirati i objasniti Uvod u pojam civilizacije i | Samostalni zadaci Provjera znanja
pojam civilizacije kulture i | kulture i povezanost sa | Rad na tekstu (usmena)/ test
povezanost sa nacijama i | nacijama i religijama (I 4)




religijama

5.Definirati i povezati
povijesne, ekonomske i
kulturne fenomene tog
razdoblja (1945.-1990.
identificirati i objasniti
ulogu jezika

Odnos jezika, povijesti,

politike, ekonomije
medija,  umjetnosti
knjizevnosti (15)

Samostalni zadaci
Rad na tekstu

Provjera znanja
(usmena)/ test




SVEUCILISTE U RIJECI

Sveucilisna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

Filozofski fakultet

tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
dekanat@ffri.hr
www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Konverzacijske viezbe

Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjizevnosti
Semestar 1.

Akademska godina 2019./2020.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 0+0+30

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

ponedjelikom 16:15 -17:45, prostorija 501

Moguénost izvodenja na stranom jeziku

Izvodi se na njemackom jeziku

Nositelj kolegija

Dr. Bianca Kos

Kabinet | 509
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | ponedijelikom 14.00-15.00 sati i utorkom 11.00-12.00 sati
Telefon | +385 91 7278637
e-mail | bianca.kos@ffri.uniri.hr
Suradnik na kolegiju
Kabinet
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-mail

Il. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

- Usmeno rezimiranje novinskih ¢lanaka i drugih tekstova (11-4);
- diskusije i komentari na odredene teme (12-6);
- argumentiranje u raspravama; vjezbe parafraziranja i supstitucije (13-7);

- prezentiranje referata; rad u grupama itd.

(11-7).

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

1. prepoznati opce retoricke vjestine na njemackom jeziku kao i specificnu kompetenciji usmenog izraza
sukladno opisu jezi¢nog portfelja na stupnju B1/B2

2. razlikovati Citani i govoreni tekst na standardnom njemackom jeziku

3. osmisliti razgovor o poznatim temama i situacijama

4. napisati referat i prezentaciju

5. nabrojiti i definirati glasove u njemackom jeziku (samoglasnike, suglasnike, dvoglasnike i dr.)

6. usporedivati razlike u izgovoru pojedinih glasova kojih nema u hrvatskom jeziku, te navesti primjer

7. demonstrirati, kategorizirati i formulirati ste¢eno teorijsko znanje o fonetskoj abecedi (IPA) pri transkripciji

pojedinih rijedi ifili teksta

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznadéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad

X

Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

[ll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1

Aktivnost u nastavi 1 40
Kontinuirana provjera znanja 1 60
UKUPNO 100

Opée napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnog ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razliCite oblike kontinuiranog pracéenja i
vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrs$nim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavr§nom

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




ispitu.
- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.
- Na zavrSnom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupnaocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se konaéna ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5 (A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Gehrmann, Siegfried: Deutsche Phonetik in Theorie und Praxis, Skolska knjiga, Zagreb, 1995.
Matulina-Jerak, Zelika: Phonetik der deutschen Sprache, Zadarska tiskara Zadar, Zadar, 1991.

Rausch, Rudolf/lka: Deutsche Phonetik fir Auslander, Langenscheid Verlag Enzyklopéadie, Leipzig, 1991.
aktualni novinski ¢lanci iz njemackog i austrijskog (dnevnog) tiska (FAZ, Morgenpost, Standard, Presse)
Casopisi (Spiegel, Stern, Focus, Profil, Format, News...)

materijali s informacijama o turisti¢kim, kulturnim i sli¢énim sadrzajima

IZBORNA LITERATURA

Na dopunsku literaturu upuéuje nastavnik ili student samoinicijativno traZi druge izvore koji ¢e mu omoguditi lakSe
razumijevanje i savladavanje gradiva.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na
prijavljivanje ispita i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu¢aju duze bolesti, obvezni su prikazati lijeéni¢ku potvrdu (u
roku od dva tjedna nakon izostanka).

Pravo na prijavijivanje ispita i ocjenu stjeCu nakon $to izvrSe sve obaveze na kolegiju. Ako nisu bili na nastavi
moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 domacoj zadacéi koju trebaju izvrsiti za slijedeci sat. To mogu uginiti
kod kolega ili kod profesora.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem MERLIN portala ili emaila, a u slu¢aju izostanka mogu se
obratiti nastavniku tijekom konzultacija ili putem emaila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, putem sluzbenog ili privatnog emaila
(bianca.kos@outlook.com).

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nakon odslu$anog kolegija Konverzacijske vjezbe ne polaze se ispit. Upis ocjene izvrSit Ce se temeljem ostvarenih
bodova iz navedenih aktivnosti (minimalni broj bodova za prolaz je 50).

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno
je sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | 03.02.2020. u 10:00 sati i 17.02.2020. u 10:00 sati
_Proliemi | )/ 542020, u 10:00 sati
izvanredni
Ljetni
_Jesenski | o) 48 5020, ili 07.09.2020. u 10:00 sati
izvanredni
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME

14.10.2019. | Einflhrung in die Lernveranstaltung: Inhalt, Verfahren, Ziele, Prifungsmodalitadten, Benotungskriterien

21.10.2019. | Ubungseinheit (Diskussionen, Referate, Podiumsgespréche, Dialoge etc.)




28.10.2019. | Ubungseinheit (Diskussionen, Referate, Podiumsgespréche, Dialoge etc.)
04.11.2019. | Ubungseinheit (Diskussionen, Referate, Podiumsgesprache, Dialoge etc.)
11.11.2019. | Ubungseinheit

18.11.2019. | Ubungseinheit

25.11.2019. | Zwischenprifung

02.12.2019. | Ubungseinheit

09.12.2019. | Ubungseinheit

16.12.2019. | Ubungseinheit

13.01.2019. | Ubungseinheit

20.01.2019. | Ubungseinheit

27.01.2019. | Abschlussbesprechung

VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE

. = METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ I STLvJDEN'.I'E_ o VREDNOVANJA
(metode pou€avanja i uéenja)
1. Ispravno Vjezbanje izgovora Predavanja Provjera znanja

izgovarati rijeCi
na njemackom

njemackog jezika pomocu

(usmeno) /test

jeziku sluSanja  radijskog i
televizijskog sadrzaja
2. Ispravno Podizanje pismenih Predavanja / viezbe Provjera znanja
napisati vjestina studenata na (usmeno) /test
tekstove na njemackom jeziku
njemackom
jeziku

3. Interpretirati i
objasniti
tekstove na
njemackom
jeziku

Citanje novinskih &lanaka
u svrhu podizanja
kompetencije njemackog

jezika

Predavanja / viezbe

Provjera znanja
(usmeno) /test

4. Zakljugivati na
njemackom
jeziku

Interakcija izmedu
studenta na njemackom
jeziku

Predavanja / vjezbe

Provjera znanja
(usmeno) /test




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
dekanat@ffri.hr
www. ffri.uniri.hr

Sveucilisna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

IZVEDBENI PLAN

|. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Poslijeratna knjizevnost

Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjizevnosti
Semestar 3.

Akademska godina 2019./2020.

Broj ECTS-a 4

Nastavno opterecenje (P+S+V) 30+0+0

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

Utorkom 18,15 - 19,45

Mogucnost izvodenja na stranom jeziku

Na njemackom jeziku

Nositelj kolegija Izv. prof. dr. sc. Boris Dudas

Kabinet | 444
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | Ponedjeljkom i srijedom 16,00 — 17,00
Telefon | 098-9766337
e-mail | bdudas@ffri.hr
Suradnik na kolegiju
Kabinet
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-mail

II. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

- pregled politickih dogadaja, institucija, osoba u zemljama njemackog govornog podrucja nakon
Drugog svjetskog rata odn. 1945.-2010.,

- razvitak odn. tendencije u njemacke knjizevnosti — Grupa 47, ,,Triimmerliteratur”’, «<nova
subjektivnost», razvitak lirike, drame, epike

- najvazniji pisci i djela: W. Borchert, G. Grass, H. Boll, G. Benn, I. Bachmann G. Grass, H. Ball, P.
Handke, Th. Bernhard, Enzensberger i dr.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Cinjeniéno znanje (1945.-2010.):

najvazniji autori i djela njemacke poslijeratne knjizevnosti

vazniji datumi, osobe i institucije u zemljama njemackog jezicnog podrucja nakon Il. svj. Rata
- Op¢a predodzba o njemackom drustvu, politici i knjizevnosti nakon Drugog svjetskoga rata.

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad

X

Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE
OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1(30h) 0
Kontinuirana provjera znanja 1 1(30 h) 40
Kontinuirana provjera znanja 2 1(30 h) 30
ZAVRSNI ISPIT 1(30h) 30
UKUPNO 4 (120 h) 100

Opée napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnoq ispita
Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razliCite oblike kontinuiranog pracenja i
vrednovanja.

MB: 3368491 OIB: 70505505759 IBAN: HR9123600001101536455
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Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najvise 70% ocjenskih bodova.

- Na zavr$nom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

V. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Pasche, Wolfgang: Literatur 1945-1968; Stuttgart/Leipzig: Klett 2007 (kurz gefasst Deutsch) — knjiga se nalazi u
kopiraoni Klasik

IZBORNA LITERATURA

1. Balzer, Bernd/ Denkler, Horst / Eggert, Hartmut / Holtz, Guinter: Die deutschsprachige Literatur in der
Bundesrepublik Deutschland. Vorgeschichte und Entwicklungstendenzen; Minchen: ludicum 1988
2. Zmegac/Skreb/Sekuli¢: Povijest njemacke knjizevnosti

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Redovito pohadanje nastave je obvezno. Studenti moraju biti prisutni na najmanje 10 od 14 predavanja. Studenti
moraju obavezno prisustvovati nastavi i sakupiti 35 ocjenskih bodova na kolokvijima kako bi imali pravo izaéi na ispit.
Studenti moraju pristupiti kolokvijima. Nema “popravnog kolokvija”.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Putem elektroni¢ke poste.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

U uredu za vrijeme konzultacija, putem elektroniCke poste i sms-poruka.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Pismeni ispit u jednom od dva u veljaci, te po jedan u travnju i rujnu2020. ponudena termina. Preduvjet za izlazak na
ispit: na dva kolokvija postignuto minimalno 35 ocjenskih bodova. Pismeni ispit nosi maksimalno 30 ocjenskih bodova,
preduvjet za prolazak ispita je ostvarenih 15 ocjenskih bodova na ispitu.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | 04.02.2020. i 18.02.2020. u 18,00 h
_Prolietni 14 4 54 2020. u 18,00 h
izvanredni
Ljetni
Jesenski | 1 49 2020. ili 08.09.2020.
izvanredni
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
P1: Politicko, gospodarsko i drustveno stanje nakon Drugog svjetskog rata u SRNj, NjDR, i Austriji
15.10.2019.
(1945.-1950.)
22102019 Upoznavanje studenata s izvedbenim planom, kolegijem i obvezama u okviru kolegija
o " | P2: Knjizevnost na njemackom jeziku 1945.-1950.
29.10.2019 P3: «Gospodarsko ¢udo» u zapadnoj Njemackoj (Wirtschaftswunder), politika, drustvo, gospodarstvo i
T " | knjizevnost u SRNj, NjDR, Austriji i Svicarskoj 1950.-1965.




05.11.2019 P4: NASTAVAK: «Gospodarsko ¢udo» u zapadnoj Njemackoj (Wirtschaftswunder), politika, drustvo,
T " | gospodarstvo i knjizevnost u SRNj, NjDR, Austriji i Svicarskoj 1950.-1965.
12.11.2019. | P5: SR Njemacka i Njemacka DR: politicko, gospodarsko i drustveno stanje i knjizevnost 1965.-1980.
P6: Nastavak: SR Njemacka i Njemacka DR: politicko, gospodarsko i drustveno stanje i knjizevnost
19.11.2019.
1965.-1980.
26.11.2019. | P7:Njemacka lirika nakon 1945.
03.12.2019. | 1. KOLOKVIJ
10.12.2019. | P6: SR Njemacka: politicko, gospodarsko i drustveno stanje 1980.-1995.
17.12.2019. | P7: SR Njemacka: politicko, gospodarsko i drustveno stanje nakon 1995.
07.01.2020. | P8: Film “Das Treibhaus”
14.01.2020. | 2. KOLOKVIJ
21.01.2020 P9: Heinrich Bdll — 40 godina knjizevnog stvaralastva — knjizevnost kao proces daljnjeg pisanja
T " | (Heinrich Boll — 40 Jahre literarischen Schaffens - Literatur als Fortschreibungsprozess)
28.01.2020. | P9: Film ,Die Blechtrommel*

VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE

X 5 METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ | STlgDEN'_I'E_ e VREDNOVANJA
(metode poucavanja i uéenja)
Cinjeniéno znanje : - pregled politiékih Ex-katedra predavanja 2 kolokvija

- najvazniji autori i djela
njemacke poslijeratne
knjizevnosti

Cinjeniéno znanje :
vazniji datumi, osobe i
institucije u zemljama
njemackog jezicnog
podrucja nakon Il.
Svjetskog rata

- Opé¢a predodzba o
njemackom drustvu,
politici i knjizevnosti
nakon Drugog
svjetskoga rata.

dogadaja, institucija,
osoba u zemljama
njemackog govornog
podrucja nakon Drugog
svjetskog rata odn.
1945.-2010.,

- razvitak i tendencije u
njemackoj knjizevnosti
— Grupa 47,

» Trimmerliteratur”,
«nova subjektivhosty»,
razvitak lirike, drame,
epike,

- najvazniji pisci i djela:
W. Borchert, G. Grass,
H. Boll, G. Benn, I.
Bachmann G. Grass, H.
Boll, P. Handke, Th.
Bernhard,
Enzensberger i dr.

Pismeni zavr$ni
ispit

Ex-katedra predavanja

2 kolokvija
Pismeni zavrs$ni
ispit

Ex-katedra predavanja

2 kolokvija
Pismeni zavr$ni
ispit




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Morfologija njemackog jezika
Studij Preddiplomski studij njemackoga jezika i knjizevnosti
Semestar 3.
Akademska godina 2019./2020.
Broj ECTS-a 4
Nastavno opterecenje (P+S+V) 30+0+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Srijedom, 12.15 — 13.45 u 207
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Nastava se izvodi na njemackome jeziku
Nositelj kolegija Prof. dr. sc. Aneta Stoji¢
Kabinet | 512

Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | Srijedom, 13.45 — 14.45 h; Cetvrtkom, 10do 11 h

Telefon | 265-651

e-mail | astojic@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

[I. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

e Uvod u teoriju lingvistike s aspekta morfologije. (11)

e Predmet morfologije. (11)

e Morfem irijec. (12, 5)

e Tipologija jezika. (12, 3)

e Tipologija morfema. Funkcionalne kategorije morfema. (12)
e Vrste rije€i u njemackome jeziku: kriteriji klasificiranja i odredivanja. (13)
e Promjenjive i nepromjenjive vrste rijeci. (13-5)

¢ MorfoloSke kategorije glagola. (13-5)

¢ Morfoloske kategorije imenice. (13-5)

e MorfoloSke kategorije pridjeva. (13-5)

e Morfoloske osobine nepromjenjivih vrsta rijeci. (13-5)

e  MorfoloSka analiza rije€i. (13-5)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Studenti ¢e biti sposobni uciniti sljedece:

definirati pojmovlje morfologije

identificirati morfeme njemackoga jezika
identificirati vrste rijeCi njemackoga jezika
demonstrirati morfoloSke kategorije vrsta rijeCi
demonstrirati razlike izmedu vrste rijeci

agrwbdPE

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

[ll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE

OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

MB: 3368491 OIB: 70505505759 IBAN: HR9123600001101536455




Pohadanje nastave 1

Kontinuirana provjera znanja 1 1 30
Kontinuirana provjera znanja 2 1 40
ZAVRSNI ISPIT 1 30
UKUPNO 100

Varijanta 2 sa zavr$nim ispitom

Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu. Kona¢na ocjena studenta odreduje se prema rezultatu na prvome kolokviju (maksimalno 30 bodova), drugome
kolokviju (maksimalno 40 bodova) te rezultatu na zavrS§nom usmenom ispitu (maksimalno 30 bodova). U svakoj
kategoriji ocjenjivanja student mora ostvariti najmanje 50 %. Obavezna prisutnost kod zaklju€ivanja ocjene u za
to predvidenom terminu.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavr§nome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDUJI
5 (A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Duden (2009). Fit fir das Bachelorstudium. Grundwissen Grammatik. Mannheim et al.: Dudenverlag.

IZBORNA LITERATURA

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70 % nastave. U slu€aju bolesti, obavezni su prikazati lije¢ni¢ku potvrdu (u
roku od dva tjedna nakon izostanka). Ako nisu bili na nastavi, moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te o
zadacima koje treba pripremiti za sljedeci sat. Studenti su duzni pripremati zadatke prema rasporedu koji je utvrden
nastavnim planom. U slucaju sprijeCenosti, student je duzan pravovremeno obavijestiti nastavnika te izostanak
opravdati valjanom potvrdom.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem oglasne ploce, a u slu¢aju izostanka, mogu se obratiti
nastavniku za vrijeme konzultacija ili putem e-maila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, te putem e-maila.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Meduispiti sastoje se od pismene provjere obradenog gradiva (1. meduispit: gradivo obradeno do prvog meduispita;
2. meduispit: gradivo obradeno nakon prvog meduispita do 2. meduispita). Zavrsni ispit sastoji se od usmene provjere
znanja gradiva obradenog tijekom cijeloga kolegija.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOQVI

Zimski | 05.02.119.02.u 12
_Prolietni | 46 04 u 12
izvanredni

Ljetni
Jesenski |y 591 09.00. u 12
izvanredni
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
910 Uvod u kolegij: prezentacija sadrzaja, ciljeva i o€ekivanih ishoda kolegija. Obveze studenata. Elementi
i nacin ocjenjivanja. Nacin polaganja ispita. Metodologija rada. Predmet istrazivanja.




16.10. Uvod u teoriju lingvistike sa aspekta morfologije. Predmet morfologije. Tipologija jezika.
23.10. Morfemi: inventar, tipologija, metode utvrdivanje.
30.10 Vrste rijeci u njemackome jeziku: kriteriji klasificiranja i odredivanja. Gramaticke teorije. Promjenjive i

nepromjenjive vrste rijeci.

13.11. Meduispit.

20.11. Verbalna fleksija: MorfoloSke kategorije glagola. Zadaci.

27.11. Verbalna fleksija: MorfoloSke kategorije glagola. Zadaci.

4.12. Nominalna fleksija: morfoloSke kategorije imenice. Zadaci.

11.12. Nominalna fleksija: morfoloSke kategorije ¢lana i zamjenice. Zadaci

18.12. Morfoloske kategorije pridjeva.

8.1. MorfoloSke kategorije pridjeva. Zadaci. MorfoloSke kategorije numeralia. Zadaci.
15.1. Morfolo8ke osobine nepromjenijivih vrsta rijeci.

221, Morfolo8ke osobine nepromjenijivih vrsta rijeci.

29.1. Meduispit.

VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

ISHODI UCENJA

AKTIVNOSTI ZA

Definirati pojmovlje
morfologije

Identificirati morfeme i
vrste rijeci
njemackoga jezika

. NASTAVNIKE | METODE
SAPREAS (meto?ilup%iNéZEanja i YIRADINIQAA A
ucenja)
Uvod u teoriju lingvistike s aspekta | ® strukturirani prikaz; Usmeni odgovori.
morfologije. Predmet morfologije. e demonstracija; Izravno
e sluSanje i gledanje; promatranje.
e diskusija. Pismeni ispit
(kolokvij).
Tipologija jezika. Morfem i rijeé. | ® strukturirani prikaz; Usmeni odgovori.
Tipologija morfema. Funkcionalne | e diskusija; Izravno
kategorije morfema. Vrste rijeCi u | e rad natekstu; promatranje.
njemackome jeziku: kriteriji | rjeSavanje problema. Pismeni ispit
klasificiranja i odredivanja. (kolokvil).
Promjenjive i nepromjenjive vrste

rije€i. MorfoloSke kategorije glagola,
imenice, pridjeva, nepromjenjivih vrsta
rijeCi. MorfoloSka analiza rije€i.

Demonstrirati
morfoloske kategorije
vrsta rijeci i razlike
izmedu vrste rijei

Morfem i rije¢. Promjenjive i

e strukturirani prikaz;

Usmeni odgovori.

nepromjenjive vrste rijeci. MorfoloSke | e diskusija; Izravno
kategorije ~ glagola. ~ Morfoloske | e rad na tekstu; promatranje.
kategorije imenice. Morfoloske | riesavanje problema. Pismeni ispit
kategorije pridjeva. MorfoloSke (kolokvi)

osobine nepromjenjivih vrsta rijeci.
Morfolo$ka analiza rijeci.




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Jezi¢ne vjezbe Il
Studij Preddiplomski studij Njemackoga jezika i knjizevnosti
Semestar 3.
Akademska godina 2019./2020.
Broj ECTS-a 4
Nastavno opterecenje (P+S+V) 0+0+60
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Kolegij se izvodi na njemackom jeziku
Nositelj kolegija Dario Marsani¢, prof.

Kabinet | 508
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina)

Telefon

e-mail

IIl. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Sadrzaj kolegija je u€enje i uvjezbavanje njemacke gramatike tj. njemacke sintakse na mikro i makroplanu
s teoretskog i praktickog aspekta. (11-3) Obradivat ¢e se sljedece cjeline: sluzba rijeci u re€enici i ekvivalenti
u re€enici. (11-14) Nastava se temelji na samostalnom metodskom radu s tekstovima na odredene teme uz
odgovarajuce naputke profesora (ras€lamba teksta, rad s rje€nicima i leksikonima, vjezbe parafraziranja i
supstitucije). (11-14)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Studenti ¢e stekavsi specificno znanje percipiranja, ¢itanja, usmene i pismene produkcije, te znanja sistematske i
funkcionalne gramatike opisane u jezicnom portfoliju Europske unije pod C1 moéi:
1. interpretirati dugacki govor i (knjizevni) tekst uvazavajuci stilske razliCitosti 11
2. interpretirati sadrzaj TV programa i filmova iz op¢eg i specijaliziranog podrucja 12
3. tecno i neusilieno usmeno komunicirati fleksibilno i u€inkovito koristeéi jezik u drustvenim i poslovnim
situacijama, 13
4. jasno i podrobno usmeno izlozZiti sloZzene Cinjenice povezujuéi tematske cjeline, razvijajuéi odredene misli i
zavrSiti izlaganje odgovarajuc¢im zaklju¢kom. 14

NACIN IZVODPENJA NASTAVE (oznadéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Vjezbe
X

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 15

Kolokvij 1,5 60

Sastav 1 40
UKUPNO 4 100

Op¢ée napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnog ispita
Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razliCite oblike kontinuiranog pracenja i
vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu.

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




- Tijekom nastave student mozZe ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.
- Na zavrsnom ispitu student moZe ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se kona&na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5 (A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

V. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

1. Duden (2006). Deutsches Universalwérterbuch. Mannheim: Dudenverlag i/ili

2. Wabhrig, Gerhard (2006). Deutsches Waérterbuch. Berlin: Bertelsmann Lexikon-Verlag.

3. Helbig/Buscha (2005). Deutsche Grammatik. Leipzig: Langenscheidt

4. Helbig/Buscha (2005). Ubungsgrammatik Deutsch. Leipzig: Langenscheidt

5. Hall/Scheiner (1998). Ubungsgrammatik fiir Fortgeschrittene. Miinchen: Verlag fiir Deutsch

6. Velimir Petrovié (2005). Syntax des zusammengesetzten Satzes im Deutschen. Zagreb: Skolska knjiga

IZBORNA LITERATURA

1. Dreyer-Schmitt (2006). Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Miinchen: Verlag fiir Deutsch
Na dopunsku literaturu upuéuje nastavnik ili student samoinicijativno trazi druge izvore koji ¢e mu
omoguciti lakse

razumijevanje i savladavanje gradiva.

V. DODATN

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na potpis
i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu¢aju duze bolesti, obavezni su prikazati lijecniCku potvrdu (u roku od dva tjedna
nakon izostanka).

Ako nisu bili na nastavi, moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 domacoj zadaci koju trebaju izvrsiti za
sljedeci sat. To mogu uginiti kod kolega ili kod profesora na konzultacijama, odnosno putem e-maila.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA
Studenti ée redovno biti informirani na nastavi i putem oglasne ploc¢e, a u slu¢aju izostanka, mogu se obratiti nastavnik
za vrijeme konzultacija ili putem e-maila.




KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Za vrijeme konzultacija, emailom ili telefonskim putem.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Student na kraju ljetnog semestra polaze pismeni ispit u obliku sastavka.
Sastavci se ispravljaju po sljede¢em klju¢u (od maksimalnih 20 bodova po prijevodu odbijaju se bodovi
kako slijedi):

Grammatik (Gr) = 1 bod (koja se dijeli i na slijedec¢a podrucja):
Prapostition (Pr) = 1 bod

Artikel (A) = 1 bod

Tempus (T) =1 bod

Lexik (L) =1 bod

Wortfolge (WF) = 1 bod

Rechtschreibung (R) = 0,5 boda

Zeichensetzung (Z) = 0,25 boda

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Kao domacdi uradak student treba:

- pripremati sazetke i diskusije koje uklju€uju usporedbu vlastite kulture s kulturom njemackog govornog podrucja,
a na temu teksta koji se obraduje

- pisati kolokvij dvaput u semestru (gramatika)

Student takoder sa svojim predavacem treba uvjezbavati gramati¢ka pravila, a to uklju€uje redovito sudjelovanje i

aktivnost na nastavi. Ako student ne polozi kolokvij ili iz opravdanih razloga ne pristupi kolokviju, ima pravo na popravni
kolokvij.

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima! Studenti moraju aktivno sudjelovati na nastavi. Pristupanje kolokvijima je
obvezno za one studente koji su ispunili uvjet pristupanja (minimalno 70% prisutnost na nastavi).

Ponaviljaci su obvezni dolaziti na nastavu (moraju pohadati najmanje 70% nastave) i izvrSavati sve obveze koje imaju
i redovni studenti. Ako redovito ne dolaze na nastavu i ne izvrSe sve navedene obveze, nece imati pravo izlaska na
ispit!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | 10.02i 24.02 u 9h
_Prolietni |4 4 54 u 9h
izvanredni
Ljetni
Jesenski
izvanredni
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM" NAZIV TEME
15.10.2019. Einfijhrur_lg: Vorstellung des Lehrstoffs
Textarbeit
Einflhrung: Vorstellung des Lehrstoffs, Literatur, Methodologie Grammatik: Wiederholung
16.10.2019. o
Grammatikibungen

22.10.2019. | Textarbeit

23.10.2019. | Wortarten und Wortklassen Grammatikiibungen

29.10.2018. | Textarbeit

30.10.2018. | Partikeln und Negationsworter Grammatiklibungen

5.11.2018. | Textarbeit

6.11.2018. | Satzglieder Grammatikiibungen

12.11.2018. | Textarbeit

13.11.2018. | Satzgliedstellung Grammatikiibungen

19.11.2018. | Textarbeit




20.11.2018. | Attribut/Apposition Grammatikibungen
26.11.2018. | Textarbeit
27.11.2018. | 1. Zwischenpriifung
3.11.2018. | Textarbeit
4.12.2018. | Satzmodelle Grammatikiibungen
10.12.2018. | Textarbeit
11.12.2018. | Satzmodelle Grammatikiibungen
17.12.2018. | Textarbeit
18.12.2018. | Kongruenz Grammatikibungen
7.1.2018. | Textarbeit
8.1.2019. | Negation Grammatikiibungen
14.1.2019. | Textarbeit
15.1.2019. | Zusammengesetzter Satz/Satzverbindungen
21.1.2019. | Textarbeit
22.1.2019. | 2. Zwischenpriifung
28.1.2019. | Textarbeit
29.1.2019. | Wdh.

* Moguée su promjene datuma ako dodje do naknadne promjene u rasporedu

VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

AKTIVNOSTI ZA

NASTAVNIKE |
ISHODI UGENJA SADRZAJ S{r;’eDtE';'ZE METODE VREDNOVANJA
poucavanja i
ucenja)
1. interpretirati kroz izradu sazetaka iz | vjezbe provjera znanja pismeni test
dugacki govor i pojedinih cjelina koje ¢e se | samostalni zadaci
(knjizevni) tekst obradivati tjekom godine i | predavanje
uvazavajuci stilske prakti¢nu primjenu
razli¢itosti gramatickih pravila
rieSavanjem relevantnih
zadataka
2. interpretirati kroz izradu sazetaka iz | vjezbe provjera znanja pismeni test
sadrzaj TV programa | pojedinih cjelina koje ¢e se | samostalni zadaci
i flmova iz opceg i obradivati tijekom godine i | predavanje
specijaliziranog prakti¢nu primjenu
podrucja gramatickih pravila
rieSavanjem relevantnih
zadataka
3. te€no i neusiljeno ucenje i uvjezbavanje vjezbe provjera znanja pismeni test
usmeno komunicirati gramatike njemackog samostalni zadaci
fleksibilno i u€inkovito jezika predavanje

koristeci jezik u
drustvenim i poslovnim
situacijama




4. jasno i podrobno
usmeno izloziti slozene
¢injenice povezujudi
tematske cjeline,
razvijajuéi odredene misli
i zavrsiti izlaganje
odgovaraju¢im
zaklju¢kom

kroz izradu saZetaka iz
pojedinih cjelina koje ¢e
se obradivati tijekom
godine i prakticnu
primjenu gramatickih
pravila rieSavanjem
relevantnih zadataka

vjezbe
samostalni zadaci
predavanje

provjera znanja pismeni test




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

|. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Seminar iz Poslijeratne knjizevnosti
Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjizevnosti
Semestar 3.
Akademska godina 2019./2020.
Broj ECTS-a 3
Nastavno opterecenje (P+S+V) 0+30+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Utorkom 16,15 - 17,45
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Na njemackom jeziku
Nositelj kolegija Izv. prof. dr. sc. Boris Dudas
Kabinet | 444

Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | Ponedjeljkom i srijedom 16,00 — 17,00

Telefon | 098-9766337

e-mail | bdudas@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

IIl. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Citanje, analiza i kritika djela njemacke knjizevnosti u periodu neposredno nakon Drugog svjetskog
rata, napose Wolfganga Borcherta, Heinricha Bdlla, Wolfganga Koeppena i Alfreda Anderscha.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Jako dobro poznavanje zadanih djela, te njihovih osobenosti (literatura povratnika, osuda rata,
»Trummerliteratur”, socio-kulturalne promjene — obitelji, odnosu prema seksualnosti) u poslijeratnoj SRN;j.

Razvijanje sposobnosti:

- brzog i pazljivog ¢itanja knjizevnih djela na njemackom jeziku,

- argumentiranog sudjelovanja u diskusijama,

- kritike i kritickog misljenja,

- usmene prezentacije referata na izabranu temu,

- pisanje seminarskog rada: kreativno, ali uz koriStenje sekundarne literature

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaditi aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE
OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1(30h) 0
Kontinuirana provjera znanja 1 1(30) 50
Kontinuirana provjera znanja 2 0,25 (7,5 h) 20
ZAVRSNI ISPIT 0,75 (22,5 h) 30
UKUPNO 3(90 h) 100

Opée napomene:
Varijanta 1 bez zavr$nog ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razliCite oblike kontinuiranog pracenja i
vrednovanja.

MB: 3368491 OIB: 70505505759 IBAN: HR9123600001101536455
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Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najvi§e 70% ocjenskih bodova.

- Na zavrSnom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se konaéna ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

V. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Primarna literatura:

. Wolfdietrich Schnurre: Das Begrabnis (kratka pripovjetka)

. Wolfgang Borchert: Drauf3en vor der Tir (drama) - 5

. Heinrich Boll: Der Zug war puinktlich (duga pripovjetka) - 5

. Heinrich Boll: Wo warst du, Adam? (roman) - 5

. Heinrich Boll: Der Engel schwieg (roman) - 5

. Heinrich Boll: Und sagte kein einziges Wort (roman) - 5

. Heinrich Boll: Haus ohne Hiiter (roman) - 5

. Heinrich Boll: Das Brot der frilhen Jahre (duza pripovjetka) - 5
. Wolfgang Koeppen: Tauben im Gras (roman) - 5

10. Wolfgang Koeppen: Das Treibhaus (roman) — 5

11. Wolfgang Koeppen: Der Tod in Rom (roman) - 5

12. Alfred Andersch: Sansibar oder der letzte Grund (roman) - 5
PROFESOR CE OSIGURATI LITERATURU

©O©CoO~NOOOPAWN -

IZBORNA LITERATURA

- u skladu s izabranom temom za referat odn. seminarski rad — profesor ¢e studentima posuditi
literaturu u skladu s njihovim referatima odn. seminarskim radovima

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Pohadanje nastave je obvezno, minimum za uspjeSno apsolviranje kolegija je prisutnost na najmanje 9 od 12
sjednica (= 70%).

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Putem elektroniCke poste, putem sms-poruka.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Na konzultacijama, putem elektroni¢ke poste, putem sms-poruka.

NACIN POLAGANJA ISPITA

NEMA ISPITA, VEC SAMO UPIS OCJENE !l! Dolazak na upis ocjene je obavezan.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

U veljagi 2020. ¢e nastavnik zakazati «ispitne» termine. Tad ¢e studentima biti upisane ocjene koje
¢e nastavnik objasniti i argumentirati. Takoder se olekuje povratna informacija od strane studenata.
Vrednovanje:

AKTIVNOST (50% konacne ocjene = max. 50 ocjenskih bodova):

- nastavnik ¢e redovito pratiti i evidentirati uCestvovanje studenata u diskusijama (za u€estvovanje
u diskusiji je neophodno da prethodno procitaju zadani roman).

INPUT-REFERAT — ca. 20 minuta - (20% konacne ocjene = max. 20 ocjenskih bodova) — vrednuju
se:

- originalnost referata (60% ocjene),
- te€nost izlaganja (20% ocjene),
- odnos prema publici (20% ocjene),




SEMINARSKI RAD — minimalno 12.000 slovnih znakova (ca. 6 stranica - 30% konaéne ocjene = max.
30 ocjenskih bodova) — vrednuju se:

- obrada teme i njena originalnost (50% ocjene = 15 ocjenskih bodova),
- gramati¢ka korektnost (40% ocjene = 12 ocjenskih bodova),

- forma seminarskog rada i koriStenje znanstvenog aparata (10% ocjene = 3 ocjenska boda)
ROK ZA PREDAJU SEMINARSKOG RADA JE 30.01.2020.

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podlozno je sankcijama predvidenim vazecéim aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski

04.118. veljace 2020. u 16,00 h

Proljetni
izvanredni

14. travnja 2020. u 16,00 h

Ljetni

Jesenski
izvanredni

01. ili 08. rujnau 16,00 h

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
S1: Upoznavanje, predstavljanje kolegija i upoznavanje studenata s njihovim obvezama. W. Schnurre:
15.10.2019. | Das Begrabnis; W. Borchert: Hundeblume; W. Borchert: Nachts schlafen die Ratten doch; W.

Borchert: Das Brot (kratke pripovjetke) — Citanje i diskusija

22.10.2019. | S2: W. Borchert: DrauRen vor der Tir — referati i diskusija (5)

29.10.2019. | S3: H. Boll: Der Zug war punktlich — referati i diskusija (5)

05.11.2019. | S4:

. Boll: Wo warst du, Adam? — referati i diskusija (5)

12.11.2019. | S&:

. Boll: Der Engel schwieg — referati i diskusija (5)

H
H

19.11.2019. | S6: H. Bdll: Und sagte kein einziges Wort — referati i diskusija (5)
H

26.11.2019. | S7:

. Boll: Haus ohne Huter — referati i diskusija (5)

03.12.2019. | S8: H. Boll: Das Brot der frihen Jahre — referati i diskusija (5)

10.12.2019. | S9: W. Koeppen: Tauben im Gras — referati i diskusija (5)

17.12.2019. | S10: W. Koeppen: Das Treibhaus — referati i diskusija (5)
07.01.2020. | S11: W. Koeppen: Der Tod in Rom — referati i diskusija (5)
14.01.2020. | S12: A. Andersch: Sansibar oder der letzte Grund — referati i diskusija (5)

VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

ISHODI UCENJA

SADRZAJ

AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE
| STUDENTE
(metode pouéavanja i uéenja)

METODE
VREDNOVANJA

Jako dobro
poznavanje zadanih
djela, te njihovih
osobenosti (literatura
povratnika, osuda rata,
L, Trimmerliteratur”,
socio-kulturalne
promjene — obitelji,
odnosu prema
seksualnosti) u
poslijeratnoj SRN;j.

Razvijanje
sposobnosti:

1. Wolfdietrich
Schnurre: Das
Begrabnis (kratka
pripovjetka)

2. Wolfgang Borchert:
DrauBen vor der Tiir
(drama) - 5

3. Heinrich Boll: Der
Zug war piinktlich
(duga pripovjetka) - 5
4. Heinrich Boll: Wo
warst du, Adam?
(roman)

5. Heinrich Boll: Der
Engel schwieg (roman)

- Input-referat od strane
jednog/jedne
studenta/studentice

- Diskusija u grupi
(preduvjet za diskusiju je
da su studenti/studentice
procitali zadano djelo)

Profesor biljezi
svaki put jesu li
studenti progcitali
zadano djelo i jesu li
sudjelovali u
diskusiji

- Input-referat od strane
jednog/jedne

Profesor biljezi
svaki put jesu li




- brzog i pazljivog
citanja knjizevnih djela
na njemackom jeziku,
- argumentiranog
sudjelovanjau
diskusijama,

- kritike i kritickog
misljenja,

- usmene prezentacije
referata naizabranu
temu,

- pisanje seminarskog
rada: kreativno, ali uz

koriStenje sekundarne
literature

6. Heinrich Boll: Und
sagte kein einziges
Wort (roman)

7. Heinrich Boll: Haus
ohne Hiiter (roman)

8. Heinrich Boll: Das
Brot der friihen Jahre
(duza pripovjetka)

9. Wolfgang Koeppen:
Tauben im Gras
(roman)

10. Wolfgang Koeppen:
Das Treibhaus (roman)
11. Wolfgang Koeppen:
Der Tod in Rom
(roman)

12. Alfred Andersch:
Sansibar oder der letzte
Grund (roman)

studenta/studentice

- Diskusija u grupi
(preduvjet za diskusiju je
da su studenti/studentice
procitali zadano djelo)

studenti progcitali
zadano djelo i jesu li
sudjelovali u
diskusiji (max. 50
ocjenskih bodova)

Svaki student odn. studentica
mora tijekom semestra odrzati
usmeni referat i predstaviti
izabrano djelo

Vrednovanje input-
referata (max. 20
ocjenskih bodova)

Studenti odn. studentice moraju
na kraju semestra predati
pismeni seminarski rad, uz
koriStenje sekundarne literature

Vrednovanje
seminarskog rada
(max. 30 ocjenskih
bodova)
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IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Pismeni izraz

Studij Preddiplomski studij Njemacki jezik i knjizevnost
Semestar 3.

Akademska godina Zimski semestar 2019./2020.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 0+0+30

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

utorkom 12.15-13.45, prostorija 504

Moguénost izvodenja na stranom jeziku

Izvodi se na njemackom jeziku

Nositelj kolegija

Dr. Bianca Kos

Kabinet | 509
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) ponedjelikom 14.00-15.00 sati i utorkom 11.00-12.00 sati
Telefon | +385 91 7278637
e-mail | bianca.kos@ffri.uniri.hr
Suradnik na kolegiju
Kabinet
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-malil

[I. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

e vjezbanje pismenog izrazavanja (teorija na nastavi, primjena teorijskih saznanja kao domaci uradak) (I 1-3)

e Citanje razlicitih Casopisa kao i novinskih ¢lanaka na temu drustvo, politika, kultura i Sport na njemackom govornom

podrucju (I 2-4)
e obrada aktualnih tema iz njemackih novina i asopisa (I 1-5)
e analiza plakata, informativnih broSura i drugih materijala (I 1-5)
e (Citanje djela njemackih i austrijskih autora (I 3-5)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

1. Argumentirati odgovaraju¢im jezi¢nim stilom svoje miSljenje te napisati koncizni tekst

rowbd

logicki izrazavati svoje misli i interpretirati i analizirati predodzbe kako bi se recipijentu olakSalo razumijevanje
odredene teme

5. razlikovati razli¢ite naCine korespondencije i napisati slozeno osobno i poslovno pismo
6. vjesto sastaviti izvie$c¢a i Clanke, sazetke i prikaze struénih ili knjizevnih djela

NACIN 1ZVODENJA NASTAVE (oznagiti aktivnost s ,,x“

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Vjezbe
X

II. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 1 0

Aktivhost u nastavi 0,75 35
Kontinuirana provjera znanja 1 50
Esej 0,25 15
UKUPNO 3 100

Opée napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnog ispita

Diskutirati bez poteSkoc¢a u diskusijama koristeci izreke (frazeme) potrebne u izri¢aju na konkretnu temu diskusije
Izrazavati se u specifi€nim nijansama potrebnim za nesmetan misli i govora (parafraziranje, nova formulacija i sl.)

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razli€ite oblike kontinuiranog praéenja i vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom

Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavr§nom ispitu.
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- Tijekom nastave student moZe ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.
- Na zavrsnom ispitu student moZe ostvariti od najvie 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

V. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

. razne novine (Der Standard, Die Presse, FAZ, Suddeutsche Zeitung itd.)
. razni Casopisi (Der Spiegel, Stern, Profil, Focus i dr.)

. informativne broSure, plakati i dr.

. knjizevna djela po izboru

. aktualni tekstovi s Interneta

IZBORNA LITERATURA

Na izbornu i dopunsku literaturu upucuje nastavnik tijekom semestra.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na
prijavljivanje ispita i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu¢aju duze bolesti, obvezni su prikazati lije¢ni¢ku potvrdu (u roku od
dva tjedna nakon izostanka).

Pravo na prijavljivanje ispita i ocjenu stje€u nakon &to izvr8e sve obaveze na kolegiju. Ako nisu bili na nastavi moraju se
informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 domacoj zadaci koju trebaju izvrsiti za slijedeci sat. To mogu uginiti kod kolega ili
kod profesora.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem MERLIN portala ili emaila, a u slu€aju izostanka mogu se obratiti
nastavniku tijekom konzultacija ili putem emaila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, putem sluzbenog ili privatnog emaila
(bianca.kos@outlook.com).

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nakon odsluSanog kolegija Konverzacijske vjezbe ne polaze se ispit. Upis ocjene izvrsit ¢e se temeljem ostvarenih
bodova iz navedenih aktivnosti (minimalni broj bodova za prolaz je 50).

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | 03.02.2020. i 17.02.2020. u 12:00 sati
Proljetni izvanredni | 14.04.2020. u 12:00 sati
Ljetni
izlei?gjﬁ: 31.08.2020. ili 07.09.2020. u 12:00 sati
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME
15.10.20109. Einfihrung und Grundlagen. Der Textbegriff. Die Spielarten der Textproduktion
22.10.2019. Social media: Blog, Facebook, Twitter
29.10.2019. Ubungen zum kreativen Schreiben
05.11.2019. Formelle und informelle Schreiben
12.11.2019. Formelle und informelle Schreiben




19.11.2019. Ubungen zum kreativen Schreiben
26.11.2019. Journalistische Texte und Kritik
03.12.2019. Journalistische Texte und Kritik
10.12.20109. Literarische und wissenschaftliche Essays
17.12.20109. Literarische und wissenschaftliche Essays
07.01.2020. Literarische Schreiben

14.01.2020. Prasentationen und Abschlusstest
21.01.2020. Prasentationen und Abschlusstest
28.01.2020. Abschlussbesprechung

VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

ISHODI UCENJA

SADRZAJ

AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE
| STUDENTE
(metode poucavanja i u¢enja)

METODE
VREDNOVANJA

1. Definirati
interpretirati i
pisati razliCitu
vrstu teksta

Textbegriff, Textformen

Predavanje

Usmena provjera
zZnhanja

2. Definirati Kreatives Schreiben Samostalni zadaci pismeni izraz Usmena provjera
povijesne znanja (ocjenjuje se
promjene aktivnost studenata
njemackog na nastavi)
govora

3. Ispravno Informelles Schreiben Samostalni zadaci pismeni izraz Usmena provjera
napisati znanja
tekstove na
njemackom
jeziku

4. Interpretirati i Wissenschaftliches Predavanje samostalni zadaci Provjera znanja
objasniti Schreiben pismeni izraz (pismeni test)
tekstove na
njemackom
jeziku

5. Identificirati i Literarisches Schreiben, Predavanje samostalni zadaci Kontinuirano se
definirati Poetik pismeni izraz ocjenjuje aktivnost
njemacku studenata na nastavi.

literaturu




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Rad na tekstovima Il
Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjiZzevnosti
Semestar 3.
Akademska godina 2019./2020.
Broj ECTS-a 3
Nastavno optereéenje (P+S+V) 0+30+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave ponedjelikom 12:15 — 14:00, prostorija: 504
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Izvodi se na njemackom jeziku
Nositelj kolegija Dr. Bianca Kos
Kabinet | 509
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | ponedjeljkom 14.00-15.00 sati i utorkom 11.00-12.00 sati
Telefon | +385 91 7278637
e-mail | bianca.kos@ffri.uniri.hr

II. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Kolegij nudi uvid u razliku uporabnih i umjetnickih tekstova, a temelji se na umjetnickim tekstovima razdoblja
Weimarske republike i ekspresionizma. (I11)

Na kolegiju se tekstovi analiziraju s teZistem na osnove pripovjedacke naracije, dihotomiju diskursa, teorijske i
knjizevnopovijesne dominacije navedenog razdoblja. (12-14)

Paznja se, pored navedenog, usmjerava na tekst kao kljuéni objekt prouavanja knjizevnosti, ali i na promjene
knjizevnog teksta u odnosu na promjenu zbilje u kojoj tekst nastaje. (14)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

definirati uporabne i umjetnicke tekstove

definirati i opisati znacajke razdoblja Weimarske republike i ekspresionizma
razlikovati knjizevnu naraciju Weimarske republike i ekspresionizma
argumentirati, analizirati i interpretirati umjetni¢ke tekstove

NS s

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

[lI. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE
OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1 0
Esej 0,25 20
Referat 0,75 30
Aktivnost u nastavi 1 50
UKUPNO 100

Opée napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnog ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova kroz razliite oblike kontinuiranog praéenja i
vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu.

- Tijekom nastave student moZe ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.

- Na zavrsnom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.
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Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA/Pflichtlektiire

. Franz Kafka: Die Verwandlung, Das Schloss, In der Strafkolonie, Das Urteil.
= Arnold Zweig: Die unsichtbare Sammlung, Das Album.

=  Thomas Mann: Mario und der Zauberer. Der Tod in Venedig.

= Alfred D6blin: Ermordung einer Butterblume.

=  Carl Sternheim: Meta.

L] Franz Werfel: Nicht der Morder, der Ermordete ist schuldig.

IZBORNA LITERATURA/Wahllektiire
L] Zmegaé, Viktor: Methoden der deutschen Literaturwissenschaft, Frankfurt a. Main, 1970.
= Skreb, Zdenko/Stamaé, Ante (Hg.): Uvod u knjizevnost, Zagreb, 1989.
= Dieter E. Zimmer: Die Bibliothek der Zukunft. Text und Schrift in den Zeiten des Internet, Hamburg, 2000.
L] Ivaneti¢, Nada:Uporabni tekstovi, Zagreb, 2003.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE/Anwesenheit

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na
prijavljivanje ispita i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu€aju duze bolesti, obvezni su prikazati lije¢ni¢ku potvrdu
(u roku od dva tjedna nakon izostanka).

Pravo na prijavljivanje ispita i ocjenu stjeCu nakon $to izvrSe sve obaveze na kolegiju. Ako nisu bili na nastavi
moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 domacoj zadacéi koju trebaju izvrsiti za slijedeci sat. To mogu
uciniti kod kolega ili kod profesora.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem MERLIN portala ili emaila, a u slu¢aju izostanka mogu se
obratiti nastavniku tijekom konzultacija ili putem emaila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA/Kontaktinfo tiber die Dozentin

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, putem sluzbenog ili privatnog
emaila (bianca.kos@outlook.com).

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nakon odslusanog kolegija Rad na tekstovima Il ne polaze se ispit. Upis ocjene izvrSit ¢e se temeljem ostvarenih
bodova iz navedenih aktivnosti (reerat / aktivnost na nastavi minimalni broj bodova za prolaz je 50).

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno
je sankcijama predvidenim vazecéim aktima!

ISPITNI ROKOQVI

Zimski | 03.02.2020. i 17.02.2020. u 12:00 sati

Proljetni

. . | 14.04.2020. u 12:00 sati
izvanredni

Ljetni | -

Jesenski

. . | 31.08.2020. ili 07.09.2020. u 12
izvanredni




V1. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

15.10.2019. | Einfihrung in die Lehrveranstaltung: Inhalt, Ablauf, Ziele, Prifungsmodalitédten, Benotungskriterien

22102019, Allgemeine Einfﬂhrgng und Begriﬁserklérung: Was i.st ein Iiterarisgherl Text? Was ist Literqtur? Was
bedeutet lesen? Seit wann gibt es (deutsch-)sprachige Texte? U.4. mit Leseproben und Diskussion

29.10.2019. | Wie analysiert man einen Text? Welche Kriterien gibt es? U.a. mit Leseproben

04.11.2019. | Wie analysiert man einen Text? Welche Kriterien gibt es? U.4. mit Leseproben

11.11.2019. | Ubungseinheit Text-und Leseprobe Referate

18.11.2019. | Ubungseinheit Text-und Leseprobe Referate

25.11.2019. | Zwischenpriifung

02.12.2019. | Besprechung der Zwischenprifung Referate

09.12.2019. | Text- und Leseprobe, Referate

16.12.2019. | Text- und Leseprobe, Referate

13.01.2020. | Text- und Leseprobe, Referate

20.01.2020. | Text- und Leseprobe, Referate

27.01.2020. | Endprifung

VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE

= = METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ | STgDENTE_ _ VREDNOVANJA
(metode poucavanja i u¢enja)
1.Definirati i interpretirati | - Uvod u suvremeneu Predavanje Usmena provjera

njemacku literaturu

njemacku literaturu
njemackog govornog
podrugja (I-3)

Samostalni zadaci
Rad na tekstu

znanja

2.Definirati povijesne
promjene njemackog
govornog podrucja od
1945.-1990.

Specifi¢nosti povijesne
promijene njemackog
govornog podrucja (I-3)

Predavanje
Samostalni zadaci
Rad na tekstu

Usmena provjera
znanja

Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi

3. Identificirati i definirati
pojam Wir und/oder die
anderen” (Mi i/ili drugi)

Odnos pojma ,Wir
und/oder die anderen”
(Mi ifili drugi) (1 3)

Predavanje

Usmena provjera
Znanja

4. Definirati i objasniti
pojam civilizacije kulture i
povezanost sa hacijama i
religijama

Die Entwicklung der
deutschsprachigen
Literatur im Spiegel der
historischen Ablaufe

Samostalni zadaci
Rad na tekstu

Provjera znanja
(usmena)/ test

5.Definirati i povezati
povijesne, ekonomske i
kulturne fenomene tog
razdoblja (1945.-1990.
identificirati i objasniti
ulogu jezika

Odnos jezika, povijesti,
politike, ekonomije,
medija, umjetnosti i
knjizevnosti (15)

Samostalni zadaci
Rad na tekstu

Provjera znanja
(usmena)/ test




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

|. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Sturm und Drang i Weimarska klasika
Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjizevnosti
Semestar 5.
Akademska godina 2019./2020.
Broj ECTS-a 4
Nastavno opterecenje (P+S+V) 15+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Ponedjeljkom 18,00 — 20,30
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Na njemackom
Nositelj kolegija Izv. prof. dr. sc. Boris Dudas
Kabinet | 444

Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | Ponedjeljkom i srijedom 16,00 — 17,00

Telefon | 098-9766337

e-mail | bdudas@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

IIl. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Knjizevna epoha i pravac Sturm und Drang, najvazniji pisci i djela tog pravca. Weimar i «das
Klassische» - Goethe u Weimaru — prvih deset godina — Goethe kao politi¢ar — putovanije u Italiju i povratak
u Weimar (Iphigenie auf Tauris, Torquatto Tasso, Egmont) — Schiller i Weimar — knjizevni stvaralacki opus
Goethea i Schillera, napose drame i balade. Wieland i Herder - 1zlaganje odabranih djela u obliku referata
i njihova obrada u obliku seminarskih radova.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon apsolviranog kolegija student ¢e moci:

- Spoznati povezanost knjizevnosti s kulturom i povijesnim kao i socijalnim zbivanjima odredene
epohe (1770.-1805),

- argumentirano diskutirati o proCitanim djelima,

- sakupljati i koritisti sekundarnu literaturu za pisanje referata,

- prezentirati referat o odabranoj temi,

- napisati seminarskii rad o odabranoj temi, zu obilno koriStenje sekundarne literature.

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE
OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 1(30h) 0
Kontinuirana provjera znanja 1

(kolokvij) 1 (30 h) 30
Kontinuirana provjera znanja 2

Aktivnost na nastavi 1(30h) 30

Usmeni referat (prezentacija) 0,25 (7,5 h) 10

Pismeni seminarski rad 0,75 (22,5 h) 30
UKUPNO: 4 (120 h) 100
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Opc¢e napomene:

Varijanta 1 bez zavrSnog ispita
Tijekom nastave treba skupiti odgovaraju¢i broj ocjenskih bodova kroz razliCite oblike kontinuiranog pracenja i
vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavr$nim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najvise 70% ocjenskih bodova.

- Na zavrSnom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se konaéna ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

V. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

PRIMARNA LITERATURA:

1 Goethe, Wolfgang von: Gétz von Berlichingen (5)

2 Goethe, Wolfgang von: Die Leiden des jungen Werther (5)
3 Lenz, J. M. R.: Der Hofmeister (5)

4. Lenz, J. M. R.: Die Soldaten (5)

5. Schiller, Friedrich: Die Rauber (5)

6 Schiller, Friedrich: Kabale und Liebe (5)

7 Schiller: Friedrich: Don Carlos (5)

8 Goethe, Wolfgang von: Egmont (5)

9. Goethe, Wolfgang von: Iphigenie auf Tauris (5)

10. Goethe, Wolfgang von: Torquatto Tasso (5)

11. Schiller, Friedrich: Maria Stuart (5)

12. Schiller, Friedrich: Die Jungfrau von Orleans (5)

13. Schiller, Friedrich: Die Braut von Messina (5)

14. Schiller, Friedrich: Wilhelm Tell (5)

Sva primarna literatura se nalazi na internetu: Projekt Gutenberg.
Referentima &e profesor pozajmiti primjerke primarne literature.
SEKUNDARNU LITERATURU CE STUDENTI DOBITI OD PROFESORA, U SKLADU S TEMOM
REFERATA

IZBORNA LITERATURA

1. Luserke, Matthias: Sturm und Drang. Stuttgart: Reclam 2010

2. Borchmeyer, Dieter: Weimarer Klassik. Portrait einer Epoche. Weinheim: Beltz Athendum 1998

3. Dieter Borchmeyer: Klassik. In: Fischer Lexikon Literatur. Hrsg. v Ulfert Ricklefs. Frankfurt a.M. 1996,
Bd.ll, S. 878-895

4. von Borries, Erika und Ernst: Deutsche Literaturgeschichte. Band 5, Die Weimarer Klassik. Goethes
Spatwerk, dtv Frankfurt, 1998.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Redovno pohadanje nastave je obvezno. Studenti moraju prisustvovati na najmanje 3 predavanja (od
4) i na kolokviju, te na 5 od 7 seminarskih sjednica.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Putem elektronic¢ke poste.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Za vrijeme konzultacija, putem elektroni¢ke poste i sms-poruka.




NACIN POLAGANJA ISPITA

Studenti su obavezni doéi na ispit (na jedan od dva ponudena termina u veljadi, ili u travnju ili rujnu
2020. na kojem ¢e im profesor vratiti seminarske radove, dati ocjene i obrazloziti vrednovanje njihova rada
i dati povratne informacije.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Nakon ciklusa od 4 predavanja (od po 3 Skolska sata) studenti ¢e pisati kolokvij koji nosi do 30% ocjene
(30 ocjenskih bodova). Kolokvij se ne moze pasti niti se ne moze ponoviti. Nema naknadnog ili popravnog
roka.

Studenti drZe referate o od 15-tak minuta o izabranoj temi, $to nosi 10% ocjene (10 ocjenskih bodova).
Studenti piSu pismeni seminarski rad (7-8 stranica = minimalno 16.000 pisanih znakova), $to nosi 30%
ocjene (30 ocjenskih bodova). Rok za predaju seminarskih radova je 30.01.2020. U slucaju plagijata
(copy-paste) profesor ¢e odbiti seminarski rad i studenta/studenticu prijaviti stegovnom povjerenstvu FFRI.
Studenti se za seminare moraju pripremiti tako Sto ¢e procitati djela koja ¢e se obradivati. Nastavnik ¢e
voditi evidenciju o sudjelovanju u diskusijama, a §to nosi maksimalno 30% ocjene (30 ocjenskih bodova).
Ocekuje se da studenti za svaku sjednicu procitaju po jedno od navedenih djela.

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podlozZno je sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | 03.02.i17.02.2020. u 18,00 h
izvpro'jet”? 15.04.2020. u 18,00 h
anredni
Ljetni
IZf/Zf]‘fQjﬁ: 31.08. ili 07.09.2020. u 18,00
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODPENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME

14.10.2019. | Upoznavanje studenata s kolegijem i njihovim obvezama. P1: Sturm und Drang (18,00-20,30)

21.10.2019. | P2: Weimar i “Klasika”. Goethe u Weimaru 1775-1786. Goetheov boravak u Italiji (18,00-20,30)

28.10.2019. | P3: Goethe nakon povratka u Weimar. Schiller u Weimaru 1787.-1794 (18,00-20,30)

04.11.2019. | P4: Weimarska klasika i Francuska revolucija i Novi roman (18,00-20,30)

11.11.2019. | KOLOKVIJ (18,00-19,45)

18.11.2019. | NEMA PREDAVANJA

25.11.2019. | S1: Referati: Goethe: Gotz von Berlichingen; Goethe: Die Leiden des jungen Werthers (18,15-19,45)

02.12.2019. | S2: Referati: Lenz: Der Hofmeister; Lenz: Die Soldaten (18,15-19,45)

09.12.2019. | S3: Referati: Schiller: Die Rauber; Schiller: Kabale und Liebe (18,15-19,45)

16.12.2019. | S4: Referati: Schiller: Don Carlos; Goethe: Egmont (18,15-19,45)

13.01.2020. | S5: Goethe: Iphigenie auf Tauris; Goethe: Torquatto Tasso (4)

20.01.2020. | S7: Referati: Schiller: Maria Stuart; Schiller: Die Jungfrau von Orléans (18,15-19,45)

27.01.2020. | S8: Referati: Schiller: Die Braut von Messina; Schiller: Wilhelm Tell (18,15-19,45)

VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

: ; AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ | STLvJDEN'_I'E. e VREDNOVANJA
(metode pouc€avanja i uéenja)

Spoznati povezanost Knjizevna epoha i Ex-katedra predavanja kolokvij
knjizevnosti s kulturom | pravac Sturm und
i povijesnim kao i Drang, najvazniji pisci i
socijalnim zbivanjima | djela tog pravca.
odredene epohe Weimar i «das
(1770.-1805), Klassische» - Goethe

u Weimaru — prvih




deset godina — Goethe
kao politicar —
putovanje u ltaliju i
povratak u Weimar
(Iphigenie auf Tauris,
Torquatto Tasso,
Egmont) — Schiller i
Weimar — knjizevni
stvaralacki opus
Goethea i Schillera,
napose drame;
Wieland i Herder

-argumentirana
diskusija o procitanim
djelima,

-prezentiracija referata
o odabranoj temi,

-pisanje seminarskog
rada o odabranoj temi,
zu obilno koriStenje
sekundarne literature.

1.Goethe, Wolfgang
von: Gétz von
Berlichingen (5)
2.Goethe, Wolfgang
von: Die Leiden des
jungen Werther (5)
3.Lenz, J. M. R.: Der
Hofmeister (5)
4.Lenz, J. M. R.: Die
Soldaten (5)
5.Schiller, Friedrich:
Die Rauber (5)
6.Schiller, Friedrich:
Kabale und Liebe (5)
7.Schiller: Friedrich:
Don Carlos (5)
8.Goethe, Wolfgang
von: Egmont (5)

9. Goethe, Wolfgang
von: Iphigenie auf
Tauris (5)

10. Goethe, Wolfgang
von: Torquatto Tasso
(5)

11.Schiller, Friedrich:
Maria Stuart (5)
12.Schiller, Friedrich:
Die Jungfrau von
Orleans (5)
13.Schiller, Friedrich:
Die Braut von Messina
(5)

14.Schiller, Friedrich:
Wilhelm Tell (5)

-nakon input-referata studenti
diskutiraju o pro€itanim djelima
(za §to je preduvjet da su
procitali zadano djelo), a
profesor moderira diskusiju i
biliezi aktivnost studenata u
diskusiji

profesor biljezi
aktivnost studenata
u diskusiji — za
svako djelo koje su
procitali studenti
dobiju po 5
ocjenskih bodova
(maksimalno 30
ocjenskih bodova)

-svaki student/studentica tijekom
semestra drzi usmeni referata (=
prezentaciju) o djelu koje je
odabrao/odabrala

Maksimalno 10
ocjenskih bodova
(6 za obradu teme,
2 za te€nost
izlaganja, 2 za
odnos prema
publici)

-svaki student/studentica mora
napisati seminarski rad o djelu
koje je odabrao/odabrala, uz
koriStenje sekundarne literature
koju ée mu/joj osigurati profesor

Maksimalno 30
ocjenskih bodova
(15 za obradu
teme, 10 za jezik i
gramati¢ku
korektnost, 5 za
koristenje
znanstvenog
aparata
(sekundarne
literature)




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Leksikologija i leksikografija
Studij Preddiplomski studij njemackoga jezika i knjizevnosti
Semestar 5.
Akademska godina 2019./2020.
Broj ECTS-a 4
Nastavno opterecenje (P+S+V) 15+15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Cetvrtkom, 11.15 — 12.45 u 501
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Nastava se izvodi na njemackome jeziku
Nositelj kolegija Prof. dr. sc. Aneta Stoji¢
Kabinet | 512

Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | Srijedom, 13.45 — 14.45 h; Cetvrtkom, 10do 11 h

Telefon | 265-651

e-mail | astojic@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

II. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

e Predmet istrazivanja. i pojmovlje leksikologije. (11-4)

e Rijecileksem. (I3)

e Predmet leksikografije. (1)

e Rijecilema. (1)

e Semasiologija i onomasiologija. (11)

e Vrste rieénika. (I1)

¢ Raslojavanje leksika njemackoga jezika prema razli€itim aspektima (gramati¢kom, etimoloSkom, stilistiCkom,
vremenskom, prostornom, socijalnom). (11-4)

e  ZnacCenje rijeci. (14)

e Motivacija znacenja. (14)

e Leksi¢ko posudivanje (razlozi, putevi, vrste). (11-2)

e Frazeologija. (11-2)

e Terminologija. (11-2)

e  Onomastika. (11-2)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Studenti ¢e biti sposobni uginiti sljedece:

1. definirati pojmovlje leksikologije i leksikografije
2. demonstrirati vezu izmedu leksikoloskih podvrsta
3. demonstrirati razliku izmedu pojma rijeCi i leksema

4. interpretirati motivaciju znacenja rijeci

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

[ll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE ‘ UDIO U ECTS BODOVIMA ’ MAX BROJ BODOVA

MB: 3368491 OIB: 70505505759 IBAN: HR9123600001101536455




OCJENJUJE

Pohadanje nastave 1

Kontinuirana provjera znanja 1 1 40
Kontinuirana provjera znanja 2 1 30
ZAVRSNI ISPIT 1 30
UKUPNO 4 100

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom

Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu. Kona¢na ocjena studenta odreduje se prema rezultatu na kolokviju (maksimalno 40 bodova), aktivnost
(maksimalno 30 bodova), te rezultatu na zavr§nom pismenom ispitu (maksimalno 30 bodova). U svakoj kategoriji
ocjenjivanja student mora ostvariti najmanje 50 %. Obavezna prisutnost kod zakljucivanja ocjene u za to
predvidenom terminu.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Stoji¢, Aneta (2015): Lexikologie und Lexikographie — ein Lehr- und Ubungsbuch. Rijeka: Sveuéiliste u Rijeci (e-
knjiga).

IZBORNA LITERATURA

Roémer, Christine/ Matzke, Brigitte (2004): Lexikologie: Eine Einfiihrung. Narr Verlag.

Schippan, Thea (1992): Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tuebingen.

Schlaefer, Michael (2008): Lexikologie und Lexikographie. Eine Einfihrung am Beispiel der deutschen Sprache.
Berlin: Schmidt Verlag.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70 % nastave. U slu€aju bolesti, obavezni su prikazati lije¢ni¢ku potvrdu (u
roku od dva tjedna nakon izostanka). Ako nisu bili na nastavi, moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te o
zadacima koje treba pripremiti za sljedeci sat. Studenti su duzni pripremati zadatke prema rasporedu koji je utvrden
nastavnim planom. U slu€aju sprijeCenosti, student je duZan pravovremeno obavijestiti nastavnika te izostanak
opravdati valjanom potvrdom.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem oglasne ploce, a u slu€aju izostanka, mogu se obratiti
nastavniku za vrijeme konzultacija ili putem e-maila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, te putem e-maila.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Meduispiti sastoje se od pismene provjere obradenog gradiva (1. meduispit: gradivo obradeno do prvog meduispita;
2. meduispit: gradivo obradeno nakon prvog meduispita do 2. meduispita). Zavrsni ispit sastoji se od usmene provjere
znanja gradiva obradenog tijekom cijeloga kolegija.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski | 05.02.119.02.u 10
_ Prolieni |y 2 04,4 10
izvanredni

Ljetni
_Jesenski |y, 191 09.09. u 10
izvanredni

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)




DATUM NAZIV TEME
Uvod u kolegij: prezentacija sadrZaja, ciljeva i o€ekivanih ishoda kolegija. Obveze studenata. Nacin
10.10. ocjenjivanja. Metodologija rada. Odredivanje pojma. Predmet leksikologije. Podvrste leksikologije.
Temeljni pojmovi.
17.10. Leksikografija. Povijesni razvoj. Predmet i zadaci.
24.10. Tipologija rie¢nika. Mikro i Makrostruktura.
31.10 Leksik njemackog jezika — vremensko i povijesno raslojavanje (arhaizam, historizam, neologizam);
T etimolosko raslojavanje
14.11 Prostorno-teritorijalno raslojavanje, drustveno raslojavanje. GramatiCko raslojavanje; Stilisticko
T raslojavanje.
21.11. Znacenije rije€i. Znacenjska motivacija. Slojevi znacenja rijeci.
28.11. Znacenjski odnosi u sustavu i tekstu — sintagmatski i paradigmatski odnosi.
29.11. Meduispit.
5.12. Sirenje leksika tvorbenim moguénostima.
12.12. Promjena znacenja.
19.12. Posudivanje — uzroci, putevi, klasifikacija, oblici. Purizam.
9.1. Frazeologija.
16.1. Onomastika.
23.1. Zadaci.
30.1.
VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE
AKTIVNOSTI ZA
NASTAVNIKE |
X > METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ STUDENvTE o VREDNOVANJA
(metode poucavanja i
ucenja)
Definirati leksikoloske | Pojmovlje leksikologije i leksikografije. | ® Strukturirani prikaz; * Usmeni odgovori.
d|SC|pI|ne ! Obja.‘.smt' Discipline. e demonstracija; e lzravno
vezu izmedu njih.
e sluSanje i gledanje; promatranje.
e diskusija. e Pismeni ispit
(kolokvij).
Razumieti i objasniti Raslojavanje leksika njemackoga | ® strukturirani prikaz; e Usmeni odgovori.
dlna.rplcnost jezika prema razlicitim aspektima | e diskusija; e lzravno
leksiCkoga sustava o ‘ o T
njemadkoga jezika. (gramaticki,  etimoloSki, stilisticki, | e rad na tekstu; promatranje.
vremenski, prostorni, socijalni). e rjeSavanje problema. e Pismeni ispit
(kolokvij).




SVEUCILISTE U RIJECI

Sveucilisna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

Filozofski fakultet

tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
dekanat@ffri.hr
www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Jezi¢ne viezbe V

Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjizevnosti
Semestar 5.

Akademska godina 2019./2020.

Broj ECTS-a 4

Nastavno optereéenje (P+S+V) 0+0+60

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

Srijedom 12.15-13.45 (grupa A), 14.15-15.45 (grupa B) Svoboda
Utorkom 12.15-13.45 (grupa A), 14.15-15.45 (grupa B) VS

Moguénost izvodenja na stranom jeziku

Izvodi se na njemackom jeziku

Nositelj kolegija

Doc. dr. sc. Manuela Svoboda

Kabinet | 508
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | Ponedjelijkom 11.45-12.45 i utorkom 13.15-14.15
Telefon | 265-657
e-mail | msvoboda@ffri.hr
Suradnik na kolegiju Vanijski suradnik
Kabinet | 507
Vrijeme za konzultacije | Prema rasporedu i najavi
Telefon | 265-656
e-malil

II. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

e obrada autenti¢nih njemackih i hrvatskih tekstova iz raznih stru¢nih podrucja (po nekoliko tekstova kao jedna

cjelina) 1 1-6

analiza prijevoda strucnih tekstova (I

s njemackog na hrvatski jezik (I 1-6)

prevodenje hrvatskih i njemackih tekstova iz obradivanih podrucja (I 1-5)

1,3,5)

prosSirivanje vokabulara i usvajanje stru¢ne terminologije jezika pojedine struke (I 1, 2, 4, 5)
uvjezbavanje temeljnih tehnika prevodenja stru¢nih tekstova razli€ite tematike s hrvatskog na njemacki jezik i

e ponavljanje, utvrdivanje i primjena gramatickih pravila kroz prijevode (I 3)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslu$anog kolegija studenti ¢e moci:

ocogrwNE

. interpretirati zadani strucni tekst

objasniti zna€enje pojedinih struénih rijeci i izraza

izraditi i koristiti glosar odredene tematike

prepoznati i primijeniti jezicni registar i stil u hrvatskom i njemackom tekstu
koristiti terminologiju obradenih tematskih podrucja i njihov specificni leksik
prepoznati i koristiti idiomatske izraze

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari

Konzultacije Samostalni rad

X

Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Vjezbe

X

[ll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 15 0

Prijevodi 1,5 60

Test iz poznavanja vokabulara 0,5 20

Domace zadace 0,5 20
UKUPNO 4 100

Opc¢e napomene:
Varijanta 1 bez zavr$nog ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci
vrednovanja.

broj ocjenskih bodova kroz razliCite oblike kontinuiranog pracenja i

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom
ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.

- Na zavrsSnom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupnaocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se konaéna ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

1. aktualni struéni tekstovi

¢lanci iz novina i Casopisa njemackog (a dijelom i hrvatskog) govornog podrucja
njemacko-hrvatski i hrvatsko-njemacki rjecnici

jednojeziéni njemacki i hrvatski rie€nici

Njemacko-hrvatski univerzalni rje¢nik, Nakladni zavod Globus, Zagreb, 2005. (grupa autora)
Njemacke gramatike (npr. Helbig-Buscha: Deutsche Grammatik, Langenscheidt, Leipzig)
Dreyer-Schmitt: Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik, Verlag fiir Deutsch, Miinchen.

Noghrwd

IZBORNA LITERATURA

1. Ivir, Vladimir: Teorija i tehnika prevodenja, Centar “Karlovacka gimnazija”, Sremski Karlovci, 1978.

2. Snell-Hornby, Mary: Ubersetzungswissenschaft- eine Neuorientierung. Zur Integrierung von Theorie und
Praxis, Francke, Tubingen/Basel, 1994

3. Reiss, Katharina: Grundfragen der Ubersetzungswissenschaft, WUV/Universitatsverlag, Wien, 1995

4. H.G.Hénig/P. KuBmaul: Strategie der Ubersetzung, Gunter Narr Verlag, Tiibingen, 1996

5. KuRBmaul, Paul: Kreatives Ubersetzen, Stauffenburg, Tiibingen, 2000

6. jednojezi¢ni i dvojezi¢ni rie€nici pojedine struke (ovisno o obradivanim temama)

7. njemacki i hrvatski pravopisi

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na
prijavljivanje ispita i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu€aju duze bolesti, obavezni su prikazati lije¢ni¢ku potvrdu (u
roku od dva tjedna nakon izostanka).

Pravo na prijavljivanje ispita i unos ocjene stjeGu nakon $to izvr§e SVE obveze na kolegiju kod OBA profesora. Ako nisu
bili na nastavi, moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 domacoj zadaci koju trebaju izvrsiti za sljedeci sat.
To mogu uginiti kod kolega ili kod profesora na konzultacijama, odnosno putem e-maila i MERLIN portala.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem emaila te sveuciliSnog portala MudRi, a u slu€aju izostanka,
mogu se obratiti nastavniku za vrijeme konzultacija ili putem e-maila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, te putem e-maila.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nakon zimskog semestra, tj. Jezi€nih vjezbi V ne polaze se ispit. Nakon odsluSanog kolegija Jezi¢ne vjezbe V izvrsit ¢e
se upis ocjene na temelju ostvarenih bodova iz navedenih aktivnosti (minimalni broj bodova za prolaz je 40) te ¢ée
studenti na kraju ljetnog semestra i odsluSanog kolegija Jezi€ne vjezbe VI pisati zavrsni ispit.

Studenti tijekom semestra piSu 2 prijevoda (kolokvija) kod svakog profesora, a koji prijevodi se ispravljaju po sljede¢em
klju€u (od maksimalnih 30 bodova po prijevodu odbijaju se bodovi kako slijedi):

Semantik (S) = 2 boda

Grammatik (Gr) = 1 bod (koja se dijeli i na slijedeéa podrugja):

Prapostition (Pr) = 1 bod

Artikel (A) =1 bod

Tempus (T) =1 bod

Lexik (L) = 1 bod

Wortfolge (WF) = 1 bod

Rechtschreibung (R) = 0,5 boda




Zeichensetzung (Z) = 0,25 boda

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

Studenti samostalno pripremaju stru¢ne tekstove, tj. pro€itaju zadane tekstove i sastavljaju popise s nepoznatim rije€ima
iz jednojezi¢nih i dvojezicnih rije¢nika. Zatim, nakon svakog obradenog stru¢nog podrucja piSu prijevod na satu (ukupno
4 prijevoda tijekom semestra — 2 s hrvatskog na njemacki jezik, te 2 s njemackog na hrvatski jezik). Na temelju svakog
prijevoda kod pojedinog nastavnika student moze ostvariti od 0 do maksimalno 30 bodova.

Ako student ne pristupi pisanju prijevoda na satu, imat ¢e priliku na kraju semestra pisati prijevod u terminu prema
dogovoru s profesorom.

Korekcija predanog prijevoda ¢e osim usvajanja znanja sluZiti i kao jedan vid pripreme za ispit koji ¢e biti u pisanom
obliku na kraju ljetnog semestra. Studenti takoder trebaju izradivati glosare vezane uz odredena podrucja struke te ¢e
se na kraju semestra kao provjera pisati kratki test iz poznavanja rijeci koji ukljuuje sva stru€na podrucja koja su
obradena tijekom ljethog semestra, a iz kojeg studenti mogu ostvariti od 0 do maksimalno 10 bodova.

Od studenata se o€ekuje aktivno sudjelovanje u diskusijama i prevodenju na satu, a za koje je osnovni preduvjet dobra
priprema kod kuce.

Ponavljacéi su obvezni dolaziti na nastavu (moraju pohadati najmanje 70% nastave) i izvrSavati sve obveze koje imaju
i redovni studenti. Ako redovito ne dolaze na nastavu i ne izvrSe sve navedene obveze, ne¢e imati pravo izlaska na
ispit!

ISPITNI ROKOVI
Zimski | 10.02.2020. i 24.02.2020. u 12 sati

Proljetni -

izva{r?rjeedm 14.04.2020. u 12 sati
Ljetni

izfx(:]?ggﬁ: 31.08.2020. il 07.09.2020. u 12
VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)
DATUM NAZIV TEME

09.10.2019 | EinfGhrung: Vorstellung des Lehrstoffs, Literatur, Methodologie (Svoboda

15.10.2019 | Einfihrung: Vorstellung des Lehrstoffs, Literatur, Methodologie (Vanjski suradnik)

Gebrauchstexte — Rezepte

16.10.2019 Ubersetzungsiibungen (Svoboda)
Netzwelt
22.10.2019 | .. . o .
Ubersetzungsiibungen (Vanjski suradnik)
Gebrauchsanleitungen
23.10.201 -
3.10.2019 Ubersetzungsiibungen (Svoboda)
Aktuelles zum Thema
29.10.2019 Ubersetzungsiibungen (Vanjski suradnik)
Gesetzestexte
30.10.2019 | .. .
Ubersetzungsiibungen (Svoboda)
05.11.2019 Aktuelles zum Thema
o Ubersetzungsiibungen (Vanjski suradnik)
Werbetexte
.11.201 .
06 019 Ubersetzungsubungen (Svoboda
Aktuelles zum Thema
12.11.2019

Ubersetzungsiibungen (Vanjski suradnik)

13.11.2019 | 1. schriftliche Ubersetzung (Svoboda)

19.11.2019 | 1. schriftliche Ubersetzung (Vanjski suradnik)

Finanzinstitute - Konten

20.11.201 ..

0 019 Ubersetzungsibungen (Svoboda)
Tourismus

26.11.201 ..

6 019 Ubersetzungsubungen (Vanjski suradnik)
Kredite

27.11.2019 | . .
Ubersetzungsiibungen (Svoboda)
Aktuelles zum Thema

03.12.2019

Ubersetzungsiibungen (Vanjski suradnik)

04.12.2019 | Sparen




Ubersetzungsiibungen (Svoboda)

Aktuelles zum Thema
10.12.2019 Ubersetzungsiibungen (Vanjski suradnik)

Borse
11.12.2019 Ubersetzungsiibungen (Svoboda)

Aktuelles zum Thema
17.12.2019 Ubersetzungsiibungen (Vanjski suradnik)
18.12.2019 | Wiederholung und Ubung — Finanzinstitute (Svoboda)
07.01.2020 | Wiederholung und Ubungen (Vanjski suradnik)
08.01.2020 | Wiederholung und Ubungen (Svoboda)
14.01.2020 | 2. schriftliche Ubersetzung (Vanjski suradnik)
15.01.2020 | 2. schriftliche Ubersetzung (Svoboda)
21.01.2020 | Wiederholung und Ubungen (Vanjski suradnik)
22.01.2020 | Wiederholung und Ubungen (Svoboda)
28.01.2020 | Wortschatztest (Vanjski suradnik)
29.01.2020 | Wortschatztest (Svoboda)

VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE

METODE

ISHODI UCENJA SADRZAJ I STl_vJDEN'.I'E_ o VREDNOVANJA
(metode pou€avanja i uéenja)
objasniti znacenje rad na tekstu, individualni rad, prijevod

pojedinih struénih rijeCi i
izraza

izraditi i koristiti glosar
odredene tematike

Prepoznati i primijeniti
jezicni registar i stil u
hrvatskom i njemackom
tekstu

koristiti terminologiju
obradenih tematskih
podrucja i njihov
specifiéni leksik

prepoznati i koristiti
idiomatske izraze

interpretirati zadani
strucni tekst

literarni tekstovi
strucni tekstovi iz
podrucja politike i
znanosti

strucni tekstovi na temu
po izboru studenata

gramatike i rje¢nici

frontalni rad. diskusija

individualni rad

test iz vokabulara

rad na tekstu, individualni rad, rad u

prijevod, test iz

paru, diskusija vokabulara
rad na tekstu, diskusija, individualni prijevod
rad

individualni rad, diskusija prijevod
rad na tekstu, individualni rad, rad u prijevod

paru, diskusija
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IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Komunikacijski stilovi
Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjizevnosti
Semestar V. (Izborni kolegij)
Akademska godina 2019/2020
Broj ECTS-a 3
Nastavno opterecenje (P+S+V) 15 +15+0
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Srijedom od 10.15- 12.00 uciona 204
Moguénost izvodenja na stranom jeziku Nastava se izvodi na njemackom jeziku
Nositelj kolegija Izv.prof.dr.sc. Suzana Jurin
Kabinet | 511

Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | Utorkom 12.00- 13.00 i ¢etvrtkom 12.00- 13.00

Telefon | 051-265-653

e-mail | sjurin@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

IIl. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Ovaj kolegij daje uvod u vaznost i znacenje komunikacije s lingvistickog aspekta. U ovom kolegiju se
prezentiraju vrste komunikacije, a one se onda i klasificiraju. Daje se pregled komunikacijskih modela i
analiziraju se tipi€ne situacije njihove primjene. Osim verbalne i non verbalne komunikacije, ovaj kolegij daje
osvrt i na definiciju i mogucnosti retorike kao i retori¢kih stilova. Analiziraju se komunikacijski procesi i
komunikacijski modeli u korporativnom menadZmentu. Studenti se usmjeravaju na modele i vrste usmene
komunikacije. Studenti uz pomo¢ nastavnika samostalno analiziraju razliCite vrste i tipove usmene
komunikacije uz pomoc¢ razli€itih medija.

Studenti samostalno traze i analiziraju neki tip ili vrstu pismene ili usmene komunikacije.

Nakon toga oni tu analizu uz uvodni signal nastavnika samostalno prezentiraju u obliku usmenog referata-
analize koja se ocjenjuje. Tu analizu predaju i u obliku pismenog rada (opseg cca.15 Kkartica).

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslusanog kolegija studenti ¢e:

Definirati komunikaciju, na¢in i moguénosti te znaéenje komunikacije,
razlikovati komunikacijske modele i tipove komunikacije,

usporediti verbalnu i neverbalnu komunikaciju,

dobiti uvid u retoriku i retoricke stilove,

5. analizirati komunikaciju u menadzmentu.

PR

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznagiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo
X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Samostalno istrazivanje 0,25 10
Usmeni referat 1,00 35
Priprema za nastavu-€itanje
literature 1,00 35

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




Seminar 0,75 20

UKUPNO 100

Opcée napomene: Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba ukupno skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova
za apsolviranje kolegija.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste¢enih tijekom nastave odreduje se
konaéna ocjena.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave odreduje se kona¢na
ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

1.Watzlawick,P./ Janet, H.B./Jackson,D.D. (2011), Menschliche Kommunikation. Formen, Stérungen,
Paradoxien. Huber, Bern.

2.Kuhn, Christine (2002), Kérper- Sprache. Elemente einer sprachwissenschaftlichen Explikation non-
verbaler Kommunikation. Peter Lang, Frankfurt.

IZBORNA LITERATURA

1. Weinrich, H. (2002), Linguistik der Luge. Beck. Miinchen.

2. Handbuch Rhetori k(2012) 3. Aufl.,Tibingen Verlag.

3. Knape, Joachim (2012), Was ist Rhetorik?. 2. Aufl., Universal Bibliothek, Stuttgart.
4, Schwarz, M. (2008), Einfliihrung in die Kognitive Linguistik. Francke, Tibingen

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Od studenata se ocekuje redovito pohadanje nastave | ispunjavanje zadanih te unaprijed dogovorenih obveza.

Studenti mogu bez formalnog opravdanja izostati 30% od ukupnog broja sati nastave ovog kolegija. Za veci broj
izostanaka studenti moraju imati vazece opravdanje.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e biti informirani na sljede¢e nacine:
1. tijekom konzultacija,

2. obavijestima na oglasnim plo¢ama,

3. obavijestima na web stranicama.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Na konzultacijama i putem maila.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nacin bodovanja svake pojedinane aktivnosti koja se ocjenjuje:

Studenti moraju samostalno istrazivati zadanu literaturu (a to znaci pronaci je u knjiznici ili nekom drugom
izvoru te samostalno obradivati cjeline potrebne za prezentaciju) za usmeni referat koji nosi istu temu.
Samostalno istraZivanje literature mora dati sve potrebne informacije o zadanoj temi.

Usmeno izlaganje ne smije trajati duze od 30 minuta. Na usmenom izlaganju student moze ostvariti
najmanje 17,5 (50%) a najvide 35 (100%) bodova. Pri usmenom izlaganju ocjenjuje se sljedece:
1. Opseg obrade literature- bodovi (obradena literatura):
10  (primarna literatura + sekundarna+ sekundarna)
8  (primarna literatura + sekundarna)
6  (primarna literatura + sazetak sekundarne)
4.5 (primarna literatura)
2. Koristenje stru¢ne terminologije pri prezentaciji + samostalni primjeri
Bodovi (koridtena terminologija + samostalni primjeri u %):
10 (100%-90% + 100%-90%)
8 (80%-70% + 80%-70%)
7 (70%-60% + 70%-60%)
5 (60%-59%+ 60%-59%)




4,5 (59%-50% + 59%-50%)
3. Jasnoca sadrzaja prezentacije + to¢an navod koriStene literature
Bodovi (razumljivost sadrzaja prezentacije + to€nost literature u %):
15 (izvrsna  + 100%- 90% tocCnost navoda literature)
12 (vrlo dobra + 80%-70% tocnost navoda literature)
10 (dobra + 70%-59% to€nost navoda literature)
6 (zadovoljavajuca + 59-50% to¢nost navoda literature)

Seminarski rad (pismeni uradak) ne smije biti duzi od 15 kartica. Kod pismenog rada student moze ostvariti
najmanje 10 (50%) a najvise 20 (100%) bodova. U seminarskom radu se ocjenjuje sljedece:

1. Opseg obrade literature- bodovi (obradena literatura):
(primarna literatura + sekundarna+ sekundarna)
6 (primarna literatura + sekundarna)
4,5 (primarna literatura + sazetak sekundarne)
3,5 (primarna literature)

2. Samostalna prezentacija sadrzaja (sa minimalnim koriStenjem citata iz literature) + samostalni
primjeri- Bodovi (samostalnost prezentacije + samostalni primjeri u %):

8 (100%-90% + 100%-90%)
6 (80%-70% + 80%-70%)
5 (70%-59%+ 70%-59%)
4 (59%-50% + 59%-50%)
3. Preglednost sadrzaja seminarskog rada (svi elementi pismenog uratka od naslovne do stranice
bibliografije)+ to¢an navod koristene literature-
Bodovi (preglednost sadrzaja + to¢nost literature):

6 (izvrsna + 100%- 90% tocnost navoda literature)
4,5 (vrlo dobra-dobra + 80%-70% to¢nost navoda literature)
3 (dobra + 70%-59% toc¢nost navoda literature)

2,5 (zadovoljavaju¢a + 59%-.50% to€nost navoda)

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podloZno je sankcijama predvidenim vazec¢im aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski | 5.119.2. 2020 u 12.00

Proljetni

. . | 15.4.2020 u 12.00
izvanredni

Ljetni

Jesenski
izvanredni

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

Einfihrung. Prasentation der Themen.

Was ist Kommunikation? Kommunikationsmodelle und Kommunikationstypen.
Verbale und non-verbale Kommunkation.

Das Ziel der Kommunikation im Unternehmen.
Unternehmensfiihrung, Kommunikation und Produktivitat des Unternehmens.

Die Gruppenkommunikation.
Der Manager als Team Leiter. Status und soziale Befriedigung..

Unbequeme Kommunikationssituationen. Beispiele und Analyse.

Rhetorik. Rhetorische Stile.

Rhetorik im Management.

Antikes Rednerideal und moderne Schlisselqualifikationen. Modernes Rednerideal und emotionale
Intelligenz




Freie Rede..

Selbstdarstellungstechniken beim rhetorischen Auftritt.

Mimik und Blickkontakt beim Reden.

Einige ausgewahlte Kommunikationssituationen

Emotionale Beeinflussung des Publikums beim Reden.
Emotionale Voraussetzung und Bedingungen des Redners.

Beispiele und Analyse.

Emotionale Betroffenheit des Redners. Beispiele und Analyse. Persuasionstechniken.

Kommunikation als kognitive Einheit.

Kommunikation als Emotionsauf3erung.

VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

AKTIVNOSTI ZA

NASTAVNIKE I
= X METODE
ISHODI UCENJA | SADRZAJ STUDENTE 5 . VREDNOVANJA
(metode pouc€avanja i
ucenja)
Odrediti pojam Komunikacija kao | Predavanje; Usmeni
komunikacije, fenomen koji Diskusija; odgovori;
komunikacija definiraju razliite | Strukturirani prikaz. Prezentacija;
jezikom, tijelom, znanosti. Izravno
simbolima te Komunikacija kroz promatranje.
znakovljem. prizmu psihologije,
Definirati komunikologije,
komunikaciju.. lingvistike i
ekonomije
(menadZmenta).
Razlikovati vrste Komunikacija i Predavanje; Prezentacija;
komunikacije i razliciti Diskusija; Izravno
komunikacijske komunikacijski Strukturirani prikaz. promatranije.
kanale. modeli prema
razliCitim autorima
(pretezito
lingvistima)
komparativno.
Definirati retoriku Uvod u retoriku. Predavanje; Studija teksta-
kao vjestinu Moderni aspekti Diskusija; analiza jezi¢nih
komunikacije. reotorike. Retorika | Strukturirani prikaz. fenomena.
u politici i
menazdmentu
poslovanja.
Razlikovati Komparatvni Predavanije; Usmeni
terminologiju i prikaz teorija Diskusija; odgovori;
definicije prema komunikacije. Strukturirani prikaz. Prezentacija;
razli¢itim autorima. Izravno

promatranje.
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Filozofski fakultet
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IZVEDBENI PLAN

|. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Djela Svicarskih autora

Studij Preddiplomski studij njemackog jezika i knjizevnosti
Semestar 5.

Akademska godina 2019./2020.

Broj ECTS-a 3

Nastavno opterecenje (P+S+V) 0+30+0

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave srijedom 18,15 — 19,45

Moguénost izvodenja na stranom jeziku Na njemackom jeziku

Nositelj kolegija Izv. prof. dr. sc. Boris Dudas

Kabinet | F-444

Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) | Ponedjeljkom i srijedom 16,00 — 17,00

Telefon | 098-9766337

e-mail | bdudas@ffri.hr

Suradnik na kolegiju

Kabinet

Vrijeme za konzultacije

Telefon

e-mail

IIl. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Citanje, analiza i kritika djela $vicarskih autora Maxa Frischa i Friedricha Diirrenmatta. S posebnim
osvrtom na fenomene apsurda i groteske, nasilja i identiteta.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Nakon odslusanog kolegija studenti ¢e moc¢i:

- Dobro poznavati najvaznija (napose dramska) djela dvojice najpoznatijih Svicarskih autora, Frischa i
Diirrenmatta.

- govoriti i pisati o pitanjima identiteta, nasilja i apsurda. Bavljenjem tim temama doprinosi se
intelektualnom razvitku studenata.

- bolje iznositi usmeni referat, te pisati kratke seminarske radove. Oba segmenta sluze razvijanju
uporabe govornog i pisanog njemackog jezika.

- razviti sposobnosti audio i vizualne predstave.

NACIN IZVOPENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE
OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
Pohadanje nastave 1(30h) 0
Kontinuirana provjera znanja 1 1(30 h) 60
Kontinuirana provjera znanja 2 0,25 (7,5 h) 10
ZAVRSNI ISPIT 0,75 (22,5 h) 30
UKUPNO 3(90 h) 100

Opée napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnog ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova kroz razliCite oblike kontinuiranog pracenja i
vrednovanja.

MB: 3368491 OIB: 70505505759 IBAN: HR9123600001101536455
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Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavr§nom
ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najvise 70% ocjenskih bodova.

- Na zavr$nom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome
ispitu odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

V. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Primarna literatura:

. Max Frisch: Nun singen sie wieder

. Max Frisch: Santa Cruz

. Max Frisch: Die Chinesische Mauer

. Max Frisch: Als der Krieg zu Ende war

. Max Frisch: Graf Oderland

. Max Frisch: Don Juan oder Die Liebe zur Geometrie
. Max Frisch: Biedermann und die Brandstifter

. Max Frisch: Andorra

. Friedrich Dirrenmatt: Romulus der Grol3e

10. Friedrich Durrenmatt: Die Ehe des Herrn Mississippi
11. Friedrich Darrenmatt: Der Besuch der alten Dame
12. Friedrich Durrenmatt: Die Physiker

PROFESOR CE OSIGURATI PRIMARNU LITERATURU ZA SVAKOG STUDENTA

OCoO~NOOPWNERE

IZBORNA LITERATURA

Sekundarna literatura u skladu s temom referata odn. seminarskog rada — profesor ¢e posuditi
studentima sekundarnu literaturu.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Pohadanje nastave je obvezno, za uspjeSno apsolviranje kolegija uvjet je prisutnost na najmanje 10 od 14
sjednica (= 70%).

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Putem oglasne plo&e, putem elektroni¢ke poste, putem sms-poruka.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Na konzultacijama, putem elektroni¢ke poste, putem sms-poruka.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Studenti su obavezni doci na ,ispit“ (na jedan od tri ponudena termina u veljaci odn. travnju 2020.) na
kojem &e im profesor vratiti seminarske radove, dati ocjene i obrazloZiti vrednovanje i dati povratne
informacije.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

U veljacii travnju 2020. ¢e nastavnik zakazati «ispitne» termine. Tad ¢e studentima biti upisane ocjene
koje ¢e nastavnik objasniti i argumentirati. Takoder se oekuje feedback od strane studenata.

Vrednovanje rada/ ocjenjivanje:
1. AKTIVNOST (60% konacne ocjene = max. 60 ocjenskih bodova):

- nastavnik ¢e redovito pratiti i evidentirati sudjelovanje studenata u diskusijama (za sudjelovanje u
diskusiji je neophodno da prethodno procitaju zadano djelo).

2. INPUT-REFERAT - ca. 15 minuta - (10% konacne ocjene) — vrednuju se:
- originalnost referata (60% ocjene),
- te€nost izlaganja (20% ocjene),




- odnos prema publici (20% ocjene),
- REFERAT SE MORA ODRZATI U DOGOVORENOM TERMINU

3. SEMINARSKI RAD — minimalno 16.000 slovnih znakova = ca. 7-8 stranica teksta - (30% konacne
ocjene = max. 30 ocjenskih bodova) — vrednuju se:

- obrada teme i njena originalnost (15 bodova),

- gramati¢ka korektnost (10 bodova),

- forma seminarskog rada i koriStenje znanstvenog aparata (5 bodova)
- KRAJNJI ROK ZA PREDAJU SEMINARSKIH RADOVA JE 31. SIJECNJA 2020. U 12,00

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podlozno je sankcijama predvidenim vazeéim aktima!l

ISPITNI ROKOVI
Zimski | 05.02.2020. i 19.02.2020.
_Prolietni |1 5 4 5020.
izvanredni
Ljetni
Jesenski | o) 09, li 09.09.2020

izvanredni e e '

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
09.10.2019. | Uvodni sat. Upoznavanje studenata s kolegijem i obavezama na kolegiju.
16.10.2019. | Biografije Maxa Frischa i Friedricha DUrrenmatta
23.10.2019. | Krieg I.: Max Frisch: Nun singen sie wieder
30.10.2019. | Krieg Il.: Max Frisch: Als der Krieg zu Ende war
06.11.2019. | Identitat I.: Max Frisch: Santa Cruz
13.11.2019. | NEMA NASTAVE — nadoknada 1 h 22.01.2020. i 1 h 29.01.2020.
20.11.2019. | Identitat Il.: Max Frisch: Don Juan oder die Liebe zur Geometrie
27.11.2019. | Geschichte I.: Max Frisch: Die Chinesische Mauer
04.12.2019. | Geschichte Il.: Friedrich Dirrenmatt: Romulus der GroRRe
11.12.2019. | Politik und Macht I.: Max Frisch: Graf Oderland
18.12.2019. | Politik und Macht Il.: Friedrich Durrenmatt: Die Ehe des Herrn Mississippi
08.01.2020. | Lehrstlick ohne Lehre: Max Frisch: Biedermann und die Brandstifter
15.01.2020. | Groteske: Friedrich Dirrenmatt: Der Besuch der alten Dame
22.01.2020. | Max Frisch: Andorra
29.01.2020. | Friedrich Dirrenmatt: Die Physiker

VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE
. . AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ | STLVJDEN'_I'E_ o VREDNOVANJA
(metode pouc€avanja i u¢enja)

Nakon odslu$anog | 12 dramskih djela Maxa - Input-referat od strane Profesor biljezi
kolegija studenti ¢e Frischai Friedricha jednog/jedne svaki put jesu li
moéi: Dirrenmatta: studenta/studentice studenti progcitali

- Dobro poznavati 1. Max Frisch: Nun - Diskusija u grupi zadano djelo i jesu li
najvaznija (napose singen sie wieder (preduvjet za diskusiju je | sudjelovali u
dramska) djela dvojice 2. Max Frisch: Santa da su studenti/studentice | diskusiji (max. 60
najpoznatijih $vicarskih Cruz oh D procitali zadano djelo) ocjenskih bodova)
autora, Frischa Chinesische Mauer
Dii tta.

urregt:na a 4. Max Frisch: Als der

lu3 as__egr_nenta Krieg zu Ende war
sluze razvijanju 5. Max Frisch: Graf
uporabe govornog i




pisanog njemackog
jezika.

- govoriti i pisati o
pitanjima identiteta,
nasilja i apsurda.
Bavljenjem tim temama
doprinosi se
intelektualnom razvitku
studenata.

- razviti sposobnosti
audio i vizualne
predstave.

- bolje iznositi usmeni
referat (prezentaciju),

- pisati seminarske
radove.

Oderland

6. Max Frisch: Don
Juan oder Die Liebe zur
Geometrie

7. Max Frisch:
Biedermann und die
Brandstifter

8. Max Frisch: Andorra
9. Friedrich
Diirrenmatt: Romulus
der GroRe

10. Friedrich
Diirrenmatt: Die Ehe
des Herrn Mississippi
11. Friedrich
Diirrenmatt: Der
Besuch der alten Dame
12. Friedrich
Diirrenmatt: Die
Physiker

Input-referat od strane
jednog/jedne studenta/studentice
Diskusija u grupi (preduvjet za
diskusiju je da su
studenti/studentice procitali
zadano djelo)

Profesor biljezi
svaki put jesu li
studenti progcitali
zadano djelo i jesu li
sudjelovali u
diskusiji

Input-referat od strane
jednog/jedne studenta/studentice
Diskusija u grupi (preduvjet za
diskusiju je da su
studenti/studentice procitali
zadano djelo)

Profesor biljezi
svaki put jesu li
studenti progcitali
zadano djelo i jesu li
sudjelovali u
diskusiji

Input-referat od strane
jednog/jedne studenta/studentice
0 jednom izabranom djelu

Vrednovanje input-
referata (max. 10
ocjenskih bodova)

pisanje seminarskog rada o
izabranom djelu, zu koristenje
sekundarne literature.

Vrednovanje
seminarskog rada
(max. 30 ocjenskih
bodova)




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucili$na avenija 4 tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
51 000 Rijeka dekanat@ffri.hr
Hrvatska www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija Literarno prevodenje u teoriji i praksi
Studij BA
Semestar \%
Akademska godina 2019./20.
Broj ECTS-a 3
Nastavno optereéenje (P+S+V) 15+0+15
Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave Ponedijeljikom od 12.15 — 14.00 h; prostorija 501
Moguénost izvodenja na stranom Nastava se odrzava na njemackom jeziku
jeziku
Nositelj kolegija Doc.dr.sc. Petra Zagar-So$tarié
Kabinet | 510
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva ponedjeljkom od 11-12 h
termina) utorkom od 14-15 h
Telefon | 00385 51 265 652
e-mail | pzagar@me.com
Suradnik na kolegiju
Kabinet
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-mail

II. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Literarni prijevod kao posrednik kultura (I 1-5)

Uporabni tekstovi i knjizevni tekstovi (pristup tekstu) (I 1-5)

Prevodenje kao &in/postupak/akt interpretacije nec¢ega odvija se usmenim i pismenim putem. (I 2-4)
Razlika usmenog (tumacenja) i pismenog prevodenja (I 2-5)

Problematika prevodenja uporabnih i knjizenvih tekstova (proza, dramatika,lirika) (1 4)

Retranslacija (I 1-5)

Kolegij posebnu paznju posvecuje knjizevnim tekstovima te ima za cilj definirati znacenje literarnih prijevoda
za i u drustvu. U tom ¢&e se kontekstu razmotriti i pojam retranslacije knjizevnih djela.

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

Studenti ¢e nakon odsluSanog kolegija moci:

1. Definirati, prepoznati i objasniti razliku uorabnih i literaranih tekstova

2. Prevesti jednostavnije uporabne tekstove

3. Prevesti jednostavnije knjizevne tekstove

4. Prosuditi na koji ¢e nadin pristupiti prilikom prijevoda tekstu (djecja knjizevnost, strip, roman, dramsko
djelo, pjesma, starije knjizevno djelo); Retranslacija

5. Usporediti kulture i prepoznati ulogu kulture na inter- i metatekstualnoj razini

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Prijevod Konzultacije Samostalni rad
X X X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Ostalo

lll. SUSTAV OCJENJIVANJA

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




AKTIVNOST KOJA SE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA
OCJENJUJE
Pohadanje nastave 1(22,5h)
Kontinuirana provjera znanja 1 1 50
Kontinuirana provjera znanja 2 /
ZAVRSNI ISPIT Varianta 1 (prijevod) 2 50
UKUPNO 100

Opc¢e napomene:
Varijanta 1 bez zavr$noq ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razliite oblike kontinuiranog
praéenja i vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavr$nim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti
zavrsnom ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.

- Na zavrs$nom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na
zavrSnome ispitu odreduje se konacna ocjena prema sljedecoj raspodjeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5 (A) od 90% do 100% ocjenskih bodova

4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova

2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Eco, Umberto (2004): U potrazi za savrSenim jezikom. Zagreb: HENA COM.
Eco, Umberto (2006): Otprilike isto, iskustva prevodenja. Zagreb: Algoritam
Gerigk, Horst-Jurgen (2006): Lesen und interpretieren. Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht.

IZBORNA LITERATURA

Albrecht, Jérn (1998): Literarische Ubersetzung: Geschichte — Theorie — Kulturelle Wirkung.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft.
Eco, Umberto (2010): Quasi dasselbe mit anderen Worten: Uber das Ubersetzen. 2. izdanje.
Munchen: dtv (Deutscher Taschenbuchverlag).
Eco, Umberto (1976): A Theory of Semiotics. Bloomington: Indiana University Press.
Kohlmayer, Rainer (2003): Emphatie und Rhetorik. Gedanken zur Didaktik des
Literatulibersetzens. U: Die ganze Welt ist Blihne, (ur.) M. Perl, W. Pockl. Frankfurt
am Main: Peter Lang: 417-433.
Kohlmayer, Rainer (2004): Literarisches Ubersetzen: Die Stimme im Text. U:
Germanistentreffen Deutschland—Italien 8.-12.10.2003. Dokumentation der
Tagungbeitrage, (ur.) DAAD. Bonn: DAAD: 465-486.

Eko, Umberto (2001): Granice tumacenja. Beograd: Paideia.

Literatura se na nastavi nadopunjuje.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti su duzni aktivno prisustvovati nastavi. Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave.




U slu€aju bolesti, obavezni su prikazati lije¢ni¢ku potvrdu (u roku od dva tjedna nakon izostanka). Ako nisu
bili na nastavi, moraju se informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 zadacima koje trebaju izvrsiti za sljedeci
sat.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e se informirati na satu i putem oglasne ploc¢e kraj kabineta. O nacinu informiranja bit ¢e pomno
obavijesteni na pocetku ili na kraju svakog sata.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

U uredovne sate konzultacija i prema dogovoru.

NACIN POLAGANJA ISPITA

Kolegij ne predvida pismeni i usmeni ispit.

Studenti su duzni aktivno sudjelovati na nastavi. U predvidenim terminu prezentirat ¢e prijevod prethodno
izabranog ulomka teksta. U pismenom obliku ¢ée se prijevodi predati najkasnije do 30.1.2020., a prema
hodogramu kako je dogovoreno na po¢etku semestra. Knjizevni tekstovi i prijevodi istih definirat ¢e se ovisno
o broju prijavljenih studenata na poetku semestra.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom
i podlozno je sankcijama predvidenim vazeéim aktimal!

ISPITNI ROKOVI

Zimski | 4.118.2.u12.00 h

Proljetni | 15.4. u 12.00 h
izvanredni

Ljetni

Jesenski
izvanredni

V1. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME

Uvod u kolegij. Izbor i odabir knjizevnih tekstova. Hodogram rada.

Razlika prevodenja: uporabni i knjizevni tekstovi te uloga prevoditelja (u teoriji i praksi).

Cemu sluze teorije knjizevnog prevodenja?

Problematika knjizevnog prevodenja i njezin znacaj za drustvo?

Sto je to retranslacija i €emu ona sluzi?

Koja je uloga jezika u knjizevnom prijevodu?

Prevodenje knjizevnih tekstova.

Prevodenje knjiZzevnih tekstova.

O] O] NI o] O AT W[ D] =

Prevodenje knjizevnih tekstova.

[
o

Prevodenje knjizevnih tekstova.

[==Y
=

Prevodenje knjiZzevnih tekstova.

[
N F

Prevodenje knjizevnih tekstova.

[
w

Prevodenje knjizevnih tekstova.

[
&

Prevodenje knjiZzevnih tekstova.

[
o

Zaklju€ak. Diskusija.

VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

: ; AKTIVNOSTI ZA
ISHODI UCENJA SADRZAJ NASTAVNIKE | STUDENTE
(metode poucavanja i u¢enja)

METODE
VREDNOVANJA




1. Definirati, prepoznati i Literarni prijevod kao | predavanje Provjera znanja
objasniti razliku uorabnih i posrednik kultura (usmena). Povezivanje
literaranih tekstova gradiva s knjizevnim i
jeziénim kolegijama sa
studija.
Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi
2. Prevesti jednostavnije Uporabni tekstovi i knjizevni | Predavanje. Prevodenje i

uporabne tekstove

tekstovi (pristup tekstu)

Rad na tekstu i prijevod

interdisciplinarno
povezivanje gradiva.
Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi

3. Prevesti jednostavnije
knjizevne tekstove

Prevodenje kao
¢in/postupak/akt interpretacije
necega odvija se usmenim i
pismenim putem.

Predavanje
Rad na tekstu i prijevod

Prevodenje i
interdisciplinarno
povezivanje gradiva.
Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi

4. Prosuditi na koji ¢e nacin
pristupiti prilikom prijevoda
tekstu (djecja knjizevnost,
strip, roman, dramsko djelo,
pjesma, starije knjizevno
djelo); Retranslacija

Problematika prevodenja
uporabnih i knjizenvih
tekstova (proza,

dramatika,lirika;
Retranslacija

Predavanje
Rad na tekstu i prijevod

Prevodenje i
interdisciplinarno
povezivanje gradiva.
Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi

5. Usporediti kulture i
prepoznati ulogu kulture na
inter- i metatekstualnoj
razini

Razlika usmenog (tumacenja)
i pismenog prevodenja

Predavanje
Rad na tekstu i prijevod

Prevodenje i
interdisciplinarno
povezivanje gradiva.
Ocjenjuje se aktivnost
studenata na nastavi

Napomena:
Kontinuirano se
ocjenjuje aktivnost
studenata na nastavi:
izvrSavanje domacih
uradaka i prezentacija
istih na nastavi;
priprema i pro€itana
primarna i sekundarna
djela u kontekstu svih
tema referata.




SVEUCILISTE U RIJECI

Sveucilisna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

Filozofski fakultet

tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
dekanat@ffri.hr
www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Njemacki jezik |

Svim studentima preddiplomskih i diplomskih studija (osim studentima

Studij Njematkog jezika i knjizevnosti)
Semestar preddiplomski 1.,3.,5., i diplomski 1.,3.
Akademska godina Zimski semestar 2019./2020.

Broj ECTS-a 3

Nastavno optereéenje (P+S+V) 0+0+60

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

Cetvrtkom 14.15-17.45, prostorija 501

Moguénost izvodenja na stranom jeziku

Izvodi se na njemackom jeziku

Nositelj kolegija

Dr. Bianca Kos

Kabinet | 509
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) ponedjelikom 14.00-15.00 sati i utorkom 11.00-12.00 sati
Telefon | +385 91 7278637
e-mail | bianca.kos@ffri.uniri.hr
Suradnik na kolegiju
Kabinet
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-malil

[I. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Kolegij Njemacki jezik | (A1/1) namijenjen je studentima koji nemaju predznanje njemackog jezika. Tijekom kolegija radit ¢e
se s udzbenikom (Studio d A1) koji ¢e studente u dva semestra (ukupno 120 nastavnih sati) dovesti do stupnja A1 prema

Zajednickom europskom referentnom okviru za jezike.

U okviru ovog kolegija A1/1 nastojat ¢e se ostvariti sliede¢i komunikacijski ciljevi u¢enja:

o nekoga pozdraviti, oprostiti se, predstaviti sebe i druge, raspitati se o podrijetlu/imenu; sricati; zapoceti razgovor

(11-2)
e  brojiti; neSto naruciti i platiti (13)

e raspitati se o predmetima/imenovati predmete; razgovarati o gradovima, znamenitostima, zemljama i jezicima;

navesti geografski polozaj (14)

e napisati tekst u prvom licu; opisati stan; razgovarati o ljudima i stvarima; usvojiti oznake vremena; opisati dnevne
aktivnosti; ugovoriti termin i dogovoriti se s nekim; ispriati se zbog zakasnjenja; pitati za put/jednu osobu. (15-16)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

primijenit terminologiju opéih pozdrava

oM E

objasniti dnevne aktivnosti;

primijeniti terminologiju uz predstavljanje sebe i drugih

primijeniti terminologiju uz strane gradove placanje i naruCivanje;
raspitati se o predmetima i pravilno definirati predmete;
razgovarati o gradovima, znamenitostima, zemljama i jezicima,;

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Vjezbe
X
lll. SUSTAV OCJENJIVANJA
AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 2 0
Kontinuirana provjera znanja 0,5 30
Usmeni ispit 1 40
Pismeni ispit 0,5 30

MB: 3368491 OIB: 70505505759 ZR: 2360000-1101536455




UKUPNO | 4 | 100

Opc¢e napomene:
Varijanta 1 bez zavr$noq ispita
Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razli¢ite oblike kontinuiranog pracenja i vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavr§nom ispitu.

- Tijekom nastave student moze ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.
- Na zavrSnom ispitu student moze ostvariti od najvise 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova stecenih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se konaéna ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

V. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

Funk, Hermann/Kuhn, Christina/Demme, Silke (2005): Studio d Al. Berlin:Cornelsen.

Napomena: Obvezna literatura sastoji se od udzbenika i radne biljeznice sa zadacima koja se izravno
nadovezuje na udzbenik.

IZBORNA LITERATURA

- Udzbenici: Tangram aktuell 1 & 2; Lagune 1 itd.

- Zbirka materijala: Situationen-Bilder-Woérter; 44 Sprechspiele fir Deutsch als Fremdsprache; 66 Grammatikspiele;
Wechselspiel itd.

- Gramatike: Stoji¢, A. (2005). Lehr- und Ubungsgrammatik der deutschen Sprache. Rijeka: Sveugiliste u Rijeci. itd.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na
prijavljivanje ispita i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu€aju duze bolesti, obvezni su prikazati lije€ni¢ku potvrdu (u roku od
dva tjedna nakon izostanka).

Pravo na prijavljivanje ispita i ocjenu stje€u nakon Sto izvrSe sve obaveze na kolegiju. Ako nisu bili na nastavi moraju se
informirati o nastavi s koje su izostali, te 0 domacoj zadaci koju trebaju izvrsiti za slijede¢i sat. To mogu uciniti kod kolega ili
kod profesora.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem MERLIN portala ili emaila, a u slu€aju izostanka mogu se obratiti
nastavniku tijekom konzultacija ili putem emaila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, putem sluzbenog ili privatnog emaila
(bianca.kos@outlook.com).

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nakon odslusanog kolegija Njemacki jezik | polaze se usmeni i pismeni ispit. Minimalni broj bodova za prolaz je 50.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOQVI

Zimski | 03.02.2020.i17.02.2020. u 12:00 sati

Proljetni izvanredni | 14.04.2020. u 12:00 sati

Ljetni

Jesenski

izvanredni 31.08.2020. ili 07.09.2020. u 12:00 sati




VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
EinfUhrung in die Lehrveranstaltung: Organisatorisches, Inhalte, Ziele, Prifungsmodalitaten,
Benotungskriterien, Kennenlernen
10.10.20109. Kapitel 1: Hallo
Inhaltlich:begriiRen, verabschieden, sich vorstellen, iber Namen und Herkunft sprechen
Sprachlich: einfache Aussagesatze und W-Fragen, Verbformen im Prasens
Kapitel 2: Wie geht's?
27.10.2019. Inhaltlich: Fragen, wie es jemandem geht, nach Telefonnummern und Adressen fragen
Sprachlich: Zahlen bis 200, Personalpronomen, Verbformen im Présens, Ja/Nein-Fragen
Kapitel 3: Was kostet das?
24.10.2019. Inhaltlich: Gber Preise sprechen, Verkaufsgesprache fiihren, Gegenstande beschreiben
Sprachlich: Nomen und Artikel, unbestimmter und bestimmter Artikel, Adjektive
Kapitel 4: Wie spat ist es?
31.10.2019. Inhaltlich: Uhrzeiten angeben, Gber den Tagesablauf sprechen
Sprachlich: Zahlen wiederholen, trennbare Verben
Kapitel 5: Was darf's sein?
07.11.2019. Inhaltlich: Einkaufsdialoge verstehen, Einkaufszettel schreiben
Sprachlich: Plural der Nomen, Artikel und Nomen, Verben mit Akkusativ
Kapitel 5: Was darf's sein? (Wiederholung)
14.11.2019. Inhaltlich: Einkaufsdialoge verstehen, Einkaufszettel schreiben
Sprachlich: Plural der Nomen, Artikel und Nomen, Verben mit Akkusativ
Kapitel 6: Familienleben
21.11.2019. Inhaltlich: Uber die Familie sprechen
Sprachlich: Possesivartikel: mein, dein, sein, Prateritum von sein und haben
Kapitel 7: Wilkommen in Berlin
28.11.2019. Inhaltlich: Ortsangaben machen, nach dem Weg fragen, Hinweise zum Weg geben
Sprachlich: Der Dativ im Satz, Prapositionen mit Dativ
Kapitel 8: Zimmer, Kiiche, Bad
05.12.2019. Inhaltlich: Wohnungsanzeigen verstehen, Uber die Wohnungssuche sprechen
Sprachlich: Modalverben wollen/ kdnnen, Perfekt mit haben
Kapitel 9: Was ist passiert
12.12.20109. Inhaltlich: Uber Vergangenes sprechen, iiber die eigene Person sprechen
Sprachlich: Perfekt mit sein
19.12.2019. Wiederholung
Kapitel 10: Ich arbeite bei...
09.01.2020. Inhaltlich: Gber Arbeit und Beruf sprechen, Stellenanzeigen verstehen
Sprachlich: Modalverb miissen
Kapitel 11: Gesund und fit
16.01.2020. Inhaltlich: Kérperteile benennen, Gesprache beim Arzt fiihren, Termine vereinbaren
Sprachlich: Modalverben dirfen und sollen, Imperativ
Kapitel 12: Schénes Wochenende
23.01.2020. Inhaltlich: Reisen und Urlaub, Fahrkarten kaufen, Gber das Wetter sprechen
Sprachlich: Personalpronomen, Prapositionen mit Akkusativ und Dativ
30.01.2020. Wiederholung
VIl. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE
. . AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE METODE
ISHODI UCENJA SADRZAJ | STl:JDEN'.I'E. o VREDNOVANJA
(metode pouc€avanja i uéenja)

1. Prepoznatii nekoga pozdraviti, Samostalni zadaci, viezbe, pismenii | Usmena i pismena
izdvoijiti izraze oprostiti se, predstaviti usmeni izraz provjera znanja
za uvodnu sebe i druge, raspitati se
komunikaciju 0 podrijetlu/imenu; sricati;

zapoceti razgovor
2.  Primijeniti braoijiti; neSto naruditi i Samostalni zadaci, vijezbe, pismenii | Usmena i pismena




broj¢ane izraze i | platiti usmeni izraz provjera znanja
osnovnu

komunikaciju u

restoranu

Primijeniti i raspitati se o Samostalni zadaci, vjezbe, pismenii | Usmena i pismena
izraziti znanje o | predmetima/imenovati usmeni izraz provjera znanja
dosadasnjem predmete; razgovarati o

znanjem opce
kulture

gradovima,
znamenitostima,
zemljama i jezicima;
navesti geografski
polozZaj

Interpretirati i
analizirati krace
manije sloZzene
tekstove

napisati tekst u prvom
licu; opisati stan;
razgovarati o ljudima i
stvarima; usvojiti oznake
vremena; opisati dnevne
aktivnosti; ugovoriti
termin i dogovoriti se s
nekim; ispricati se zbog
zakasnjenja; pitati za
put/jednu osobu

Samostalni zadaci, viezbe, pismeni i
usmeni izraz

Usmena i pismena
provjera znanja




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucilisna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
dekanat@ffri.hr
www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Njemacki jezik Il

Svim studentima preddiplomskih i diplomskih studija (osim studentima

Studij Njemagkog jezika i knjizevnosti)
Semestar preddiplomski 1.,3.,5., i diplomski 1.,3.
Akademska godina Zimski semestar 2019./2020.

Broj ECTS-a 2

Nastavno optereéenje (P+S+V) 0+0+30

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

Cetvrtkom 12.15-13.45, prostorija 504

Moguénost izvodenja na stranom jeziku

Izvodi se na njemackom jeziku

Nositelj kolegija

Dr. Bianca Kos

Kabinet | 509
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) ponedijelikom 14.00-15.00 sati i utorkom 11.00-12.00 sati
Telefon | +385 91 7278637
e-mail | bianca.kos@ffri.uniri.hr
Suradnik na kolegiju
Kabinet
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-malil

[I. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Razvijanje vjestina govorenja, slusanja, €itanja i pisanja, te prevodenja.

Usvajanje gramatickih struktura:

zavisno slozene re€enice s dass i damit — infinitivne re€enice — nepravilni komparativ — zamjenica jeder — neodredene
zamjenice — deklinacija pridjeva u nominativu, akuzativu i dativu — zamjenicki prilozi (11)

— modalni glagoli u preteritu — upitne zamjenice welcher i was fur ein — pokazna zamjenica dieser (12-3)

— povratni glagoli — glagoli s prijedloznim objektom — upitni zamjenicki prilozi — imenice u genitivu (12-3)

ProSirivanje vokabulara vezano uz teme: hrana i pi¢e, stanovanje, moda i ukus (11 -4)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

1. proditati i interpretirati slozeniji tekst te odgovoriti na pitana vezana uz tekst

2.
3.
4.

upotrijebiti sloZenije fraze i reCenice u opisu i govornoj interakciji
primijeniti usvojene gramaticke strukture u razgovoru
dati svoje misljenje o obradivanim i drugim temama koje su vezane za svakodnevicu

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Vjezbe
X

[ll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE

UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 1 0

Aktivnosti u nastavi 0,25 40
Pismeni ispit 0,75 60
UKUPNO 2 100

Opc¢e napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnog ispita

Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razli€ite oblike kontinuiranog praéenja i vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrSnim ispitom

Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu.
- Tijekom nastave student moZe ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.
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- Na zavrsnom ispitu student moZze ostvariti od najvide 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova ste€enih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

- DELFIN, Lehrwerk fur Deutsch als Fremdsprache, Teil 1, Hueber Verlag.
- DELFIN, Arbeitsbuch, Teil 1, Hueber Verlag.

IZBORNA LITERATURA

Na izbornu i dopunsku literaturu upucuje nastavnik tijekom semestra.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na
prijavljivanje ispita i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu¢aju duzZe bolesti, obvezni su prikazati lijeéni¢ku potvrdu (u roku od
dva tjedna nakon izostanka).

Pravo na prijavljivanje ispita i ocjenu stje€u nakon $to izvrSe sve obaveze na kolegiju. Ako nisu bili na nastavi moraju se
informirati o nastavi s koje su izostali, te o domacoj zadaci koju trebaju izvrsiti za slijede¢i sat. To mogu uciniti kod kolega ili
kod profesora.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem MERLIN portala ili emaila, a u slu€aju izostanka mogu se obratiti
nastavniku tijekom konzultacija ili putem emaila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, putem sluzbenog ili privatnog emaila
(bianca.kos@outlook.com).

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nakon odslu$anog kolegija Njemacki jezik 11l polaZze se usmeni i pismeni ispit. Minimalni broj bodova za prolaz je 50.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski | 03.02.2020.i17.02.2020. u 12:00 sati

Proljetni izvanredni | 14.04.2020. u 12:00 sati

Ljetni

Jesenski izvanredni | 31.08.2020. ili 07.09.2020. u 12:00 sati

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
10.10.2019. Uvod, Upoznavanje, Provjera znanja
27 10.20109. 1. Kapitel ,,Jung_e Leute von heutfz“, Le"sen: T_ext zum 'I_'hem_a ~WVohnen“, Sprechen: Uberraschung
und Wut ausdriicken, etwas erklaren, Uber die Kindheit berichten
24.10.2019. Héren und Schreiben
31.10.2019. Wortfeld: Von Zuhause ausziehen, Grammatik: weil, obwohl, Prateritum von sein und haben
07.11.2019. Test Lektion 1 und Einfliihrung Lektion 2 ,Urlaub und Reisen®, Lesen, Sprechen
14.11.2019. Hoéren und Schreiben

21.11.2019. Wortfeld: Urlaub Reisen, Deutschland, Grammatik: trennbare und nichttrennbare Verben




28.11.2019. Test Lektion 2 Einflhrung in Lektion 3 ,Gesundheit!“ — ,Danke!”, Lesen und Sprechen
05.12.2019. Wortschatz und Grammatik

12.12.2019. Héren und Schreiben

19.12.20109. Test Lektion 3 Einfihrung Lektion 4 ,Farben und Typen®, Lesen und Schreiben
09.01.2020. Wortschatz und Grammatik

16.01.2020. Héren und Schreiben

23.01.2020. Wiederholung

30.01.2020. Wiederholung

VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

ISHODI UCENJA

; AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE
SADRZAJ | STUDENTE
(metode poucavanja i u¢enja)

METODE
VREDNOVANJA

1. Nabrojatii zavisno slozene reCenice | Samostalni zadaci, viezbe, pismenii | Usmena i pismena
upotrijebiti vrste | s dass i damit — usmeni izraz provjera znanja
reCenica infinitivne re€enice —

nepravilni komparativ —
zamjenica jeder —
neodredene zamjenice —
deklinacija pridjeva u
nominativu, akuzativu i
dativu — zamjenicki prilozi

2. Definirati, modalni glagoli u Samostalni zadaci, vjezbe, pismenii | Usmena i pismena
prepoznati i preteritu — upitne usmeni izraz provjera znanja
izraziti modalne | zamjenice welcher i was
glagole i fur ein — pokazna
zamjenice zamjenica dieser

3. Definirati i povratni glagoli — glagoli Samostalni zadaci, vjezbe, pismenii | Usmena i pismena
primijeniti s prijedloznim objektom — | usmeniizraz provjera znanja
povratne upitni zamjenicki prilozi —
glagole, glagole | imenice u genitivu
s prijedloZnim
objektom,
upotrijebiti
upitne
zamjenicke
priloge i imenice
u genitivu

4. Primijeniti i ProSirivanje vokabulara Samostalni zadaci, vjezbe, pismenii | Usmena i pismena
razlikovati vezano uz teme: hrana i usmeni izraz provjera znanja
vokabular vezan | pi¢e, stanovanje, moda i
uz hranu, pice, ukus

stanovanje,
modu i ukus te
formulirati kraci
tekst




SVEUCILISTE U RIJECI
Filozofski fakultet

Sveucilisna avenija 4
51 000 Rijeka
Hrvatska

tel. (051) 265-600 | (051) 265-602
dekanat@ffri.hr
www. ffri.uniri.hr

IZVEDBENI PLAN

I. OSNOVNI PODACI O KOLEGIJU

Naziv kolegija

Njemacki jezik V

Svim studentima preddiplomskih i diplomskih studija (osim studentima

Studij Njemagkog jezika i knjizevnosti)
Semestar preddiplomski 1.,3.,5., i diplomski 1.,3.
Akademska godina Zimski semestar 2019./2020.

Broj ECTS-a 2

Nastavno optereéenje (P+S+V) 0+0+30

Vrijeme i mjesto odrzavanja nastave

utorkom 14.15-15.45, prostorija 504

Moguénost izvodenja na stranom jeziku

Izvodi se na njemackom jeziku

Nositelj kolegija

Dr. Bianca Kos

Kabinet | 509
Vrijeme za konzultacije (odrediti dva termina) ponedijelikom 14.00-15.00 sati i utorkom 11.00-12.00 sati
Telefon | +385 91 7278637
e-mail | bianca.kos@ffri.uniri.hr
Suradnik na kolegiju
Kabinet
Vrijeme za konzultacije
Telefon
e-malil

[I. DETALJNI OPIS KOLEGIJA

SADRZAJ KOLEGIJA

Razvijanje vjestina govorenja, slusanja, €itanja i pisanja, te prevodenja.

Usvajanje gramatickih struktura:

upitne recenice s ob — glagoli s nadopunom glagola u infinitivu (11 -2)

modalni glagoli u perfektu — infinitiv kao imenica — pasiv prezenta, preterita i perfekta — pasiv s modalnim glagolom — pasiv
bez subjekta — pasiv s werden i sa sein — pridjevi s nepravilnim oblicima — djeljivi i nedjeljivi glagoli — pluskvamperfekt —
vremenske recenice — redoslijed zamjenica u re€enici. (1 — 3)

ProSirivanje vokabulara vezano uz teme: Zelja i stvarnost (|1 -5)

OCEKIVANI ISHODI KOLEGIJA

primijeniti ste€eno znanje i sudjelovati u razgovorima o poznatim temama

opisati radnju neke knjige, filma i dati svoje miSljenje

primijeniti usvojene gramaticke strukture u razgovoru

definirati i interpretirati slozeniji tekst na njemackom jeziku

prezentirati svoje misljenje o obradivanim i drugim temama koje su vezane za svakodnevicu napisati kraci sastavak
na obradivanu temu

AR

NACIN IZVODENJA NASTAVE (oznaéiti aktivnost s ,,x*)

Predavanja Seminari Konzultacije Samostalni rad
X
Terenska nastava Laboratorijski rad Mentorski rad Vjezbe
X

[ll. SUSTAV OCJENJIVANJA

AKTIVNOST KOJA SE OCJENJUJE UDIO U ECTS BODOVIMA MAX BROJ BODOVA

Pohadanje nastave 1 0
Aktivnosti u nastavi 0,25 40
Pismeni ispit 0,75 60

UKUPNO 2 100

Opc¢e napomene:
Varijanta 1 bez zavrSnog ispita
Tijekom nastave treba skupiti odgovarajuci broj ocjenskih bodova kroz razli€ite oblike kontinuiranog praéenja i vrednovanja.

Varijanta 2 sa zavrs$nim ispitom
Kroz sve aktivnosti tijekom nastave treba skupiti odgovarajuéi broj ocjenskih bodova da bi se moglo pristupiti zavrSnom ispitu.
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- Tijekom nastave student moZe ostvariti od najmanje 50% do najviSe 70% ocjenskih bodova.
- Na zavrsnom ispitu student moZe ostvariti od najvie 50% do najmanje 30% ocjenskih bodova.

Ukupna ocjena uspjeha: Na temelju ukupnoga zbroja ocjenskih bodova steCenih tijekom nastave i na zavrSnome ispitu
odreduje se kona¢na ocjena prema sljedecoj raspodijeli:

OCJENA PREDDIPLOMSKI | DIPLOMSKI STUDIJI
5(A) od 90% do 100% ocjenskih bodova
4 (B) od 75% do 89,9% ocjenskih bodova
3(C) od 60% do 74,9%,ocjenskih bodova
2 (D) od 50% do 59,9% ocjenskih bodova
1(F) od 0% do 49,9% ocjenskih bodova

IV. LITERATURA

OBVEZNA LITERATURA

- DELFIN, Lehrwerk fir Deutsch als Fremdsprache, Teil 2, Hueber Verlag.
- DELFIN, Arbeitsbuch, Teil 2, Hueber Verlag.

IZBORNA LITERATURA

Na izbornu i dopunsku literaturu upucuje nastavnik tijekom semestra.

V. DODATNE INFORMACIJE O KOLEGIJU

POHADANJE NASTAVE

Studenti moraju biti prisutni na najmanje 70% nastave. Ukoliko nisu prisustvovali na 70% nastave gube pravo na
prijavljivanje ispita i ocjenu te moraju ponoviti kolegij. U slu¢aju duze bolesti, obvezni su prikazati lije€ni¢ku potvrdu (u roku od
dva tjedna nakon izostanka).

Pravo na prijavljivanje ispita i ocjenu stje€u nakon $to izvrSe sve obaveze na kolegiju. Ako nisu bili na nastavi moraju se
informirati o nastavi s koje su izostali, te o domacoj zadaci koju trebaju izvrsiti za slijede¢i sat. To mogu uciniti kod kolega ili
kod profesora.

NACIN INFORMIRANJA STUDENATA

Studenti ¢e redovno biti informirani na nastavi i putem MERLIN portala ili emaila, a u slu€aju izostanka mogu se obratiti
nastavniku tijekom konzultacija ili putem emaila.

KONTAKTIRANJE S NASTAVNICIMA

Studenti mogu kontaktirati nastavnika nakon nastave, za vrijeme konzultacija, putem sluzbenog ili privatnog emaila
(bianca.kos@outlook.com).

NACIN POLAGANJA ISPITA

Nakon odslu8anog kolegija Njemacki jezik V polaze se usmeni i pismeni ispit. Minimalni broj bodova za prolaz je 50.

OSTALE RELEVANTNE INFORMACIJE

Svako neovlasteno preuzimanje tudega teksta bez navodenja izvora smatra se intelektualnom kradom i podlozno je
sankcijama predvidenim vazeéim aktima!

ISPITNI ROKOVI

Zimski | 03.02.2020.i17.02.2020. u 12:00 sati

Proljetni izvanredni | 14.04.2020. u 12:00 sati

Ljetni

Jesenski izvanredni | 31.08.2020. ili 07.09.2020. u 12:00 sati

VI. POCETAK | ZAVRSETAK TE SATNICA IZVODENJA NASTAVE (POPIS TEMA)

DATUM NAZIV TEME
15.10.2019. Uvod, Upoznavanje, Provjera znanja
22.10.2019. Lektion 1, Lesen und Sprechen
29.10.2019. Horen und Schreiben
05.11.2019. Wortschatz und Grammatik
12.11.2019. Test Lektion 1 und Einflihrung Lektion 2, Lesen, Sprechen

19.11.20109. Horen und Schreiben




26.11.2019.

Wortschatz und Grammatik

03.12.2019. Test Lektion 2 Einflihrung in Lektion 3, Lesen und Sprechen
10.12.20109. Wortschatz und Grammatik

17.12.20109. Horen und Schreiben

07.01.2020. Test Lektion 3 Einflihrung Lektion 4

14.01.2020. Wortschatz und Grammatik

21.01.2020. Horen und Schreiben

28.01.2020. Wiederholung

15.10.20109. Wiederholung

VII. KONSTRUKTIVNO POVEZIVANJE

ISHODI UCENJA

SADRZAJ

AKTIVNOSTI ZA NASTAVNIKE
| STUDENTE
(metode poucavanja i u¢enja)

METODE
VREDNOVANJA

1. Nabrojatii
upotrijebiti
upitne recenice
s nhadopunom u

upitne recenice s ob —
glagoli s nadopunom
glagola u infinitivu

Samostalni zadaci, viezbe, pismeni i
usmeniizraz

Usmena i pismena
provjera znanja

infinitivu
2. Definirati, modalni glagoli u Samostalni zadaci, vjezbe, pismenii | Usmena i pismena
prepoznati i perfektu — infinitiv kao usmeni izraz provjera znanja
izraziti modalne | imenica — pasiv prezenta,
glagole i preterita i perfekta —
zamjenice, pasiv s modalnim
prepoznati i glagolom — pasiv bez
primijeniti subjekta — pasiv s
glagolska werden i sa sein —

vremena i pasiv

pridjevi s nepravilnim
oblicima — djeljivi i
nedjeljivi glagoli —
pluskvamperfekt —
vremenske recenice —
redoslijed zamjenica u
recenici

3. Definirati i vremenske recenice — Samostalni zadaci, vjezbe, pismenii | Usmena i pismena
primijeniti redoslijed zamjenica u usmeni izraz provjera znanja
vremenske recenici
reCenice,
upotrijebiti
pravilni
redoslijed
Zamjenica

4. Primijeniti i ProSirivanje vokabulara Samostalni zadaci, vjezbe, pismenii | Usmena i pismena
razlikovati vezano uz teme: Zeljai usmeni izraz provjera znanja
vokabular vezan | stvarnost
uz zelje i

stvarnost te
formulirati kraci
tekst
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